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I. UVOD

1. Dne 1. bfezna 2023 ptedlozila Komise vySe uvedeny navrh Evropskému parlamentu a Radé

jako soucast balicku tykajiciho se bezpecnosti silni¢niho provozu.

2. Komise ptredloZzila svlij navrh s cilem a) posilit dodrzovani dal$ich pravidel bezpecnosti
silni¢niho provozu ze strany zahrani¢nich tidict, b) zefektivnit postupy vzajemné pomoci
mezi ¢lenskymi staty pii preshrani¢nim vysetfovani dopravnich deliktl v oblasti bezpec¢nosti
silni¢éniho provozu a c¢) posilit ochranu zékladnich prav zahrani¢nich pachatelii. Navrh méni
smérnici o usnadnéni preshrani¢ni vymény informaci o dopravnich deliktech v oblasti
bezpecnosti silniéniho provozu (smérnice (EU) 2015/413 — smérnice o pieshrani¢ni vymeéné

informaci).

15670/23 tj,ds/DS, TJ/rk 1
TREE.2.A CS



II.

I1I.

CINNOST V RAMCI JINYCH ORGANU A INSTITUCI

V Evropském parlamentu byl ur¢en Vybor pro dopravu a cestovni ruch (TRAN) jako vybor
odpovédny za tento névrh a jako zpravodaj pan Kosma ZLOTOWSKI (ECR, PL).

Evropsky hospodatsky a socidlni vybor ptijal k ndvrhu stanovisko na 578. plenarnim zasedani

dne 27. dubna 2023. Vybor regionii se rozhodl stanovisko nevydat.

CINNOST V RAMCI RADY A JEJICH PRIPRAVNYCH ORGANU

Pracovni skupina pro pozemni dopravu zahdjila praci na navrhu dne 2. biezna 2023 jeho
obecnou prezentaci. Dne 8. bfezna 2023 bylo analyzovano posouzeni dopadi. Béhem
Svédského predsednictvi byl navrh podrobné posouzen na zdkladé dvou kompromisnich
navrhil. Predbézny vysledek byl pfedlozen Rad¢ dne 1. €ervna 2023 v rdmci zpravy o pokroku
(ST 8929/23). Béhem $panélského predsednictvi bylo v pracovni skupiné projednano pét
kompromisnich navrhli. Vybor stalych zastupct poté 22. listopadu 2023 uvedené znéni

potvrdil v rdmci ptipravy zasedani Rady.

Clenské staty podporuji cile smémice a zaméry pozméiovaciho postupu, aby se smérnice
vztahovala na vice trestnych ¢ind a aby piesahovala pouhou vyménu tidajii a zahrnovala
postupy vzajemné pomoci. VyS$$i mira prosazovani pravidel prostiednictvim lepsi vymeény
udajli a vzdjemné pomoci pomiize zvysit Uroven bezpe€nosti silni¢niho provozu

na evropskych silnicich.

Vysledkem podrobného posouzeni je znéni, které objasiiuje a dale rozviji navrh Komise,

pokud jde o tyto aspekty:

Ve srovnani se sedmi dal$imi delikty navrZzenymi Komisi se ¢lenské staty dohodly

na doplnéni dalSich tfi dopravnich delikt v oblasti bezpe¢nosti silniéniho provozu: 1)

nedodrzeni pravidel tykajicich se omezeni ptistupu vozidel, 2) ujeti z mista nehody a 3)
nedodrZeni pravidel na Zelezni€nim piejezdu. Tyto delikty souviseji s bezpecnosti silni€niho

provozu.
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10.

1.

12.

13.

Clenskeé staty davaji prednost pouziti pravnich pojmd, které se 1isi od pojml uvedenych
v navrhu Komise. Zejména se namisto ,,domnélé odpovédné osoby* se pouziva ,,dotcend

osoba‘ a namisto ,,informacniho dopisu* se pouziva ,,ozndment o dopravnim deliktu*.

Clenské staty se dohodly, Ze objasni funkce a povinnosti narodnich kontaktnich mist

a ptislusnych organii. Narodni kontaktni mista jsou rozhranim pro vyménu informaci

a prislusné organy jsou subjekty, které¢ informace bud’ pouziji, nebo je budou sdilet. Bylo
vyslovné uvedeno, ze veskerd vyména informaci by méla mit vyssi stupeil zabezpeceni a ze

by mélo byt zaruceno legitimni vyuzivani udaju.

Vymeéna udajt a vzajemna pomoc by mély probihat v co nejveétsi mife automatizovanym

zpusobem a za pouziti standardnich elektronickych formulait prostfednictvim platformy

EUCARIS. To bude mit zdsadni vyznam pro udrzeni administrativni zatéze pod kontrolou.

Vzhledem k tomu, Ze vzajemnd pomoc mize vést k dodatecné administrativni zatézi nejen

pro piislusny orgédn na stran€ zadatele, ale stejné tak pro ptisluSny organ, ktery bude muset
pomoc poskytnout, bylo jasné stanoveno, Ze zadost o vzajemnou pomoc by méla byt podana
pouze v ptipadé, ze prislusny organ clenského statu deliktu nema jinou moznost, nez o pomoc

pozadat.

Clenské staty se rozhodly vyjasnit postupy vzajemné pomoci a piidat tieti typ vzajemné
pomoci. Vzajemna pomoc pii identifikaci dotené osoby je dilleZita zejména pro ty ¢lenské
staty, které maji reZim odpovédnosti, v némz je za dopravni delikt odpovédny fidi¢. Za druhé
je povazovana za dulezitou vzajemna pomoc pii doru¢ovani ozndmeni o dopravnim deliktu

a naslednych dokumentt ve specifickych ptipadech, kdy oznameni o dopravnim deliktu
dotcené osobé¢ dorucit nelze. Je dileZité zajistit, aby bylo oznameni o dopravnim deliktu
doruceno, aby byla dot¢ené osoba fadn¢ informovana a mohla uplatnit v§echna sva prava

na obhajobu. Za treti pak ¢lenské staty navrhuji doplnit smérnici o vzdjemnou pomoc pii
prosazovani prava. Toto doplnéni je navrZeno proto, Ze ramcové rozhodnuti o vzajemném
uznavani penézitych trestl a pokut (rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV) neni koncipovano
pro hromadné zpracovavani dopravnich delikt v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, které
jsou trestany malymi penézitymi sankcemi. Tim, ze usnadni prosazovani tohoto typu sankci,

pfisp&je smérnice k zajiSténi rovného zachézeni s tuzemskymi a zahrani¢nimi fidici.
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14.

15.

16.

17.

Pokud jde o dorucovéni ozndmeni o dopravnim deliktu, naslednych dokumentt a jazyka,

ktery mé byt pouzit pro zaslané oznameni o dopravnim deliktu nebo jakychkoli naslednych

dokumenti, ¢lenské staty se dohodly, ze toto ozndmeni by mélo byt zasldno nejpozdéji do 12
mésict. Clenské staty se také dohodly, Ze oznameni o dopravnim deliktu i veskeré nasledné
dalezité¢ dokumenty by mély byt zasilany v jazyce dokladu o registraci vozidla. Dotcena
osoba vSak bude moci pozadat ptislusny organ ¢lenského statu deliktu, aby obdrzel nasledny

dokument v jiném tfednim jazyce EU, ktery si dot¢ena osoba zvoli.

Clenské staty se dohodly na zfizeni ,,portalu pro preshranicni vyménu informaci*. Clenské

staty si vSak pfeji, aby se tento portal zamé&fil na poskytovani informaci o dopravnich
deliktech a souvisejicich postupech v riznych ¢lenskych statech. Pro komunikaci mezi
prislusnymi organy by ¢lenské staty radé€ji vyuzivaly jiz existujici specializované platformy,

aby se zabranilo zdvojovani ¢innosti.

Clenské staty se také dohodly, ze Komise by méla poskytnout finanéni podporu iniciativam,

které ptispivaji k pteshrani¢ni spolupréci pti vymahéni pravidel bezpecnosti silniéniho

provozu v Unii.
V prubéhu jednéni byly v ptivodnim navrhu Komise provedeny nasledujici zmény:

—  byly pfidany tii dalsi delikty: 1) nedodrzeni pravidel tykajicich se omezeni ptistupu

vozidel, 2) ujeti z mista nehody a 3) nedodrzeni pravidel na zelezni¢nim ptejezdu;

— byly vyjasnény definice kazdého z téchto deliktu, ,,ptislusného organu®, ,,narodniho

kontaktniho mista“ a ,,podstatnych naslednych dokumentt*;

— byl vloZen novy ¢lanek o technickych specifikacich pro vyménu informaci a vzdjemnou

pomoc;

— byl vloZen novy ¢lanek o vzajemné pomoci pii zasilani ozndmeni a nezbytnych

naslednych dokumentt;
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prava uzivatele jsou zarucena tim, ze dotCena osoba miize pozadat o zaslani naslednych
dokumentt v jiném ufednim jazyce EU, a zaroven se sniZzuje administrativni zatéz
¢lenskych statil, jez budou zasilat ifedni dokumentaci v jazyce dokladu o registraci

vozidla;

provadéci pravomoci Komise byly upfesnény, aby se zajistilo zachovani velmi
vysokych podminek zabezpeceni a zabranilo se nepatiicnému vyuzivani dostupnych

osobnich udaju;

funkce portalu pro pfeshrani¢ni vyménu informaci byla omezena, takze nebude
vyuzivan pro komunikaci mezi piisluSnymi organy, ale pouze pro informacni ucely

obcanu, a

byl vlozen novy ¢lanek o vzajemné pomoci pii ¢innostech pro vymahani prava, ktery
prislusnym orgdniim umozni pouzit tento postup k lepSimu vymahani pokut za dopravni

delikty v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu uvedené v této smérnici.

IV. ZAVERY

18. S ohledem na vyse uvedené skutecnosti se Rada pro dopravu, telekomunikace a energetiku

vyzyva, aby se na zasedani dne 4. prosince 2023 dohodla na obecném ptistupu.
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PRILOHA

Néavrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterou se méni smérnice (EU)
2015/413 o usnadnéni preshrani¢ni vymény informaci o dopravnich deliktech v oblasti

bezpecnosti silniéniho provozu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 91 odst. 1 pism. ¢) a d) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Smérnice (EU) 2015/413 usnadnuje pteshrani¢ni vyménu informaci o dopravnich deliktech
v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, a tim sniZuje beztrestnost zahrani¢nich pachateld
téchto delikttl. Uginné pieshraniéni vysetiovani a vymahani dopravnich deliktii v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu zvysuje bezpecnost silniéniho provozu, nebot’ motivuje

zahrani¢ni fidi¢e k tomu, aby se v mens$i miie dopoustéli deliktt a fidili bezpecnéji.

! Ut. vést. C ,, s. .
2 Ut. vést. C ,, s. .
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2)

©)

Praxe donucovacich organti zapojenych do vySetiovani dopravnich deliktli v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu ukézala, ze stavajici znéni smérnice (EU) 2015/413
neusnadiiuje ucinné vysettovani dopravnich deliktl v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu, jichz se dopoustéji zahrani¢ni fidic¢i, a vyméhani pokut v pozadované miie. To ma
za nasledek relativni beztrestnost zahrani¢nich fidi¢t a negativni dopady na bezpecnost
silni¢niho provozu v Unii. Kromé toho nejsou v souvislosti s pieshrani¢nim vySetfovanim
vzdy dodrzovana procesni a zékladni prava zahrani¢nich tidi¢l, zejména kvili nedostate¢né
transparentnosti pfi stanovovani vyse pokut a v ramci postupt pro uplatnéni opravnych
prostiedkll. Cilem této smérnice je dale zlepsit ucinnost vysetfovani dopravnich delikta

v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu spachanych s vozidly registrovanymi v jiném
¢lenském state, a prispét tim k dosazeni cile Unie snizit do roku 2050 pocet tmrti ve vSech
druzich dopravy témét na nulu a posilit ochranu zakladnich a procesnich prav zahrani¢nich

fidich.

Ve svém Ramci politiky EU v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu na obdobi 2021-20303
se Komise znovu zavazala k ambiciéznimu cili dosdhnout do roku 2050 témét nulového
poctu umrti a nulového poctu vaznych zranéni na unijnich silnicich (,,vize nulovych obé&ti
na cestach®) a ke stfednédobému cili snizit do roku 2030 pocet timrti a vaZznych zranéni

0 50 %, coz byl cil plivodné& stanoveny v roce 2017 ministry dopravy Unie ve Vallettském
prohlaseni o bezpecnosti silni¢niho provozu. V zajmu dosazeni téchto ciltit Komise v rdmci
sd€leni ,,Strategie pro udrZitelnou a inteligentni mobilitu — nasmérovani evropské dopravy
4

do budoucnosti

(EU) 2015/4135,

oznamila svlij zdmér revidovat smérnici Evropského parlamentu a Rady

SWD(2019) 283 final.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodarskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regiontl ,,Strategie pro udrzitelnou a inteligentni mobilitu — nasmérovani
evropské dopravy do budoucnosti®, COM(2020) 789 final.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413 ze dne 11. bfezna 2015

o usnadnéni pfeshrani¢ni vymény informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu (Uf. vést. L 68, 13.3.2015, 5. 9).
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(4)

)

Oblast plisobnosti smérnice by méla byt rozsitena o dalsi dopravni delikty v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, aby se zajistilo rovné zachdzeni s fidici. Vzhledem

k pravnimu zakladu, na némz byla smérnice (EU) 2015/413 pitijata, konkrétné k ¢l. 91
odst. 1 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie, by ptidané delikty mély prokazat
silnou vazbu na bezpecnost silni¢niho provozu tim, Ze budou fesit nebezpecné

a nezodpoveédné chovani, které pro tcastniky silni¢niho provozu ptedstavuje vazné riziko.
Rozsifeni oblasti plisobnosti by mélo rovnéz odrazet technicky pokrok v oblasti
automatického zjisStovani dopravnich deliktti v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu.
Ptestoze pravidla tykajici se omezeni piistupu vozidel nesouvisi pouze s bezpecnosti
silni¢niho provozu, ale také s fizenim dopravy nebo prevenci znec¢isténi, méla by rovnéz
spadat do oblasti pisobnosti, jelikoz se ¢lenské staty pii prosazovani téchto pravidel viuci
zahrani¢nim osobam potykaji s podobnymi problémy. Vzhledem k doplnéni pravidel
tykajicich se omezeni ptistupu vozidel by proto bylo vhodné rozsitit pravni zéklad o ¢l. 91
odst. 1 pism. d), pficemz je tfeba vzit v Givahu, Ze podle ¢lanku 11 Smlouvy o fungovéani EU

musi byt do provadéni politik Unie zaclenény pozadavky na ochranu zivotniho prostredi.

Dopravni delikty v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu jsou podle vnitrostatniho prava
¢lenskych stati klasifikovany bud’ jako spravni delikty, nebo jako trestné ¢iny, které mohou
byt divodem zahajeni fizeni ze strany spravnich nebo justi¢nich organti u soudi piisluSnych
ve spravnich nebo trestnich vécech v zavislosti na platnych vnitrostatnich postupech.
Clenské staty vak tyto delikty ve vétsing piipadi postihuji v rimci hromadnych fizeni,

a proto je-li jako podminka pro uloZeni ptislusné sankce vnitrostdtnimi pravnimi predpisy
¢lenského statu deliktu vyZadovana piesnd identifikace fidice, pozadavky na pouZiti
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU® stanovené v ¢lanku 6 uvedené
smérnice ve veétsSing piipadl, zejména pokud jsou delikty kvalifikovany jako spravni, nejsou
splnény, a proto uvedenou smérnici nelze pouZzit. V této souvislosti by organy ¢lenského
statu deliktu mély mit k dispozici proveditelny postup pro zadost o vzdjemnou pomoc

od ptislusnych organti ¢lenského statu registrace nebo bydlisté prostfednictvim presné
vymezenych opatfeni, jimiz nejsou vazné naruSena prava dotéenych osob, aby mohly
identifikovat pachatele v rozsahu, v jakém to jejich vnitrostatni pravni predpisy vyzaduji.

Tim by vSak nemély byt dotceny situace, kdy se v jednotlivych ptipadech podminky pro

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropskem
vySetfovacim ptikazu v trestnich vécech (Ut. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).
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pouziti smérnice 2014/41/EU povazuji za splnéné, piic¢emz v takovém piipadé by ¢lenské

staty, jez jsou smérnici 2014/41/EU véazany, mély pouzit v ni obsaZzené postupy.

Je na misté pfipomenout, ze zvlastni pravni ramec Unie upravuje justi¢ni spolupraci

v trestnich vécech, kterd je zalozena na zésad¢ vzajemného uznavani rozsudkt a soudnich
rozhodnuti. Je proto nezbytné, aby uplatiiovani této smérnice nenarusovalo prava

a povinnosti ¢lenskych statti vyplyvajici z jinych platnych pravnich ptedpistt Unie

v trestnich vécech, zejména ty, které jsou stanoveny v rdimcovém rozhodnuti Rady
2005/214/SVV’, smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU83, pokud jde

o postupy pro vyménu diikaznich prosttedkil a postupy pro doru¢ovani pisemnosti stanovené
v ¢lanku 5 Umluvy o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské
unie, vypracované Radou na zakladé ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii’.Kromé toho by
provedenim této smernice nemélo byt dot€eno ani trestni fizeni vyzadujici zvlastni zaruky
pro dotcené osoby, ani procesni zaruky pro podezielé a obvinéné osoby zakotvené ve
smérnicich Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU?, 2012/13/EU, 2013/48/EU'2,
(EU) 2016/34313, (EU) 2016/800'* a (EU) 2016/1919'5.

Ramcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. unora 2005 o uplathovani zasady
vzajemného uznavani penézitych tresti a pokut (Ut. vést. L 76, 22.3.2005, s. 16).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském
vysetfovacim piikazu v trestnich vécech (Ut. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

Ut vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu

na tlumodeni a pieklad v trestnim fizeni (Uf. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu

na informace v trestnim fizeni (Uf. vest. L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu

na ptistup k obhgjci v trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu
a o pravu na informovani tfeti strany a pravu na komunikaci s tfetimi osobami

a konzularnimi ufady v p¥ipadé zbaveni osobni svobody (Ut. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne 9. biezna 2016, kterou se
posiluji nekteré aspekty presumpce neviny a pravo byt pfitomen pii trestnim fizeni pred
soudem (UF. vést. L 65, 11.3.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016

o procesnich zarukach pro déti, které jsou podezielymi nebo obvinénymi osobami

v trestnim fizeni (Uf. vest. L 132, 21.5.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni
pomoci pro podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a pro osoby vyzadané v ramci
fizeni tykajiciho se evropského zatykaciho rozkazu (Ut. vést. L 297, 4.11.2016, s. 1).

15670/23 tj,ds/DS, TI/rk 9
PRILOHA TREE.2.A CS



(6)

(7

(8)

Meély by byt vymezeny povinnosti a pravomoci narodnich kontaktnich mist, aby se zajistilo,
ze budou hladce spolupracovat se vSemi organy zapojenymi do vysetfovani dopravnich
deliktti v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, které spadaji do oblasti ptisobnosti této
smérnice. Narodni kontaktni mista by méla byt témto pfislusnym organtim vzdy k dispozici
a mela by odpovidat na jejich zadosti v pfimétené lhité. Tak by tomu mélo byt bez ohledu
na povahu deliktu nebo pravni postaveni prisluSného organu, a zejména bez ohledu na to,

zda ptislusny organ vykonava pravomoc na celostatni, regionalni, nebo mistni tirovni.

Zaklady systému preshrani¢ni vymény informaci zfizeného smérnici (EU) 2015/413 se
ukazaly jako u¢inné. K népravé problému vyplyvajicich z chybéjicich, chybnych nebo
nepfesnych udajl jsou vSak nutna dalsi zlepSeni a Gipravy. Proto by mély byt ¢lenskym
statim ulozeny dalsi povinnosti, pokud jde o potfebu udrzovat dostupnost a aktualnost

urcitych udaji v ptislusnych databazich, aby se zvysila u¢innost vymény informaci.

Nérodni kontaktni misto ¢lenského statu deliktu by mélo [...] mit moznost provadét
automatizované vyhledavani v registrech vozidel za uc¢elem ziskédni udaji o koncovych
uzivatelich vozidel, pokud jsou jiz tyto informace k dispozici. Dale by méla byt stanovena
doba uchovavani udaji, pokud jde o totoznost piedchozich vlastniki, drzitelti a koncovych
uzivateli vozidel, s cilem poskytnout orgdntim pfislusné informace, které potiebuji pro

vysetfovani.
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9) Zadost o poskytnuti tdaji o registraci vozidel a vyména udajti v pfeshrani¢nich piipadech
by mély byt provadény prostfednictvim jednotného elektronického systému. Proto by,
rovnéz na zékladg jiz existujiciho technického ramce, mélo byt automatizované vyhledédvani
udaju o registraci vozidel podle smérnice (EU) 2015/413 provadéno pouze prostfednictvim
vyuziti vysoce zabezpecené softwarové aplikace Evropského informacéniho systému vozidel
a fidi¢skych opravnéni (Eucaris) a aktualizovanych verzi uvedeného softwaru. Tato
softwarova aplikace by méla umoznit rychlou, nadkladové efektivni, bezpecnou a spolehlivou
vymeénu konkrétnich tdaji o registraci vozidel mezi ¢lenskymi staty, a zvysit tak uc¢innost
vysetiovani. Clenské staty by si nemély [...] informace vymétiovat jinymi prostiedky, které
by byly méné nékladové efektivni a nemusely by zajistit ochranu predavanych udaja.
Clenské staty by mély systém Eucaris pouzivat konkrétné pro automatizované vyhledavani
udajti o registraci vozidel, vzajemnou pomoc pfi identifikaci dot¢ené osoby a vzajemnou

pomoc pii dorucovani ozndmeni o dopravnim deliktu a naslednych dokumentt.

(10) S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni ustanoveni o vyhledavani, jeZ maji
provadét clenské staty, by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. M¢la by vsak byt
zavedena pfechodna opatieni pro automatizovanou vyménu udaji o registraci vozidel
zaloZend na stavajicim elektronickém systému, aby byla zaru€ena plynula vyména udaji

do doby, nez se tato pravidla stanou pouzitelnymi.

(11) 'V ptipadech, kdy neni moZné na zaklad¢ informaci ziskanych z registru vozidel urcit
totoZnost dotené osoby s jistotou poZzadovanou pravnimi piedpisy ¢lenského statu deliktu,
by ¢lenské staty mély spolupracovat s cilem urcit totoznost dotéené osoby. Za timto ucelem
by mé&l byt zaveden postup vzdjemné pomoci zaméfeny na urceni totoZnosti dotcené osoby,
a to bud’ prosttednictvim Zadosti o potvrzeni na zakladé informaci, které jiZ ma ptislusny
organ ¢lenského statu deliktu k dispozici, nebo prostiednictvim zadosti o cilené Settent,
které maji provést relevantni pfisluSné organy ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského

statu bydliste.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Za ucelem poskytnuti dodate¢nych informaci pozadovanych ptislusSnym organem clenského
statu deliktu, které jsou nezbytné pro identifikaci dotcené osoby, by pfislusné organy
¢lenskych stati by mély pro zadost a odpoveéd’ pouzivat standardni elektronicky formulat

a poskytnout pozadované informace v pfimétené 1hiit€. Neni-li mozné informace ziskat nebo
poskytnout, mé¢l by byt bez zbytecného odkladu informovan piislusny organ ¢lenského statu
deliktu. Clenské staty by mély vyuzivat svych vnitrostatnich kontaktnich mist, aby umoznily
vysoce zabezpeceny a efektivni pienos jak odeslané zadosti o vzajemnou pomoc, tak

ptichozi odpovédi na tuto zadost.

Meély by byt konkrétné urceny diivody, na jejichz zaklad¢ mtize ptislusny organ clenského
statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté odmitnout poskytnuti vzdjemné pomoci

za uCelem urceni totoznosti dotené osoby. Zejména by prostfednictvim uvedenych postupii
mély byt zavedeny zaruky, které by zabranily odhaleni totoznosti chranénych osob,

naptiklad chranénych svédka.

Clenské staty by mély mit moznost pouzit k identifikaci dotéené osoby vnitrostatni postupy,
které by uplatiovaly, kdyby delikt v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu spachala
tuzemska osoba. M¢éla by byt posilena pravni jistota, pokud jde o pouzitelnost zvlastnich
opatieni pfijatych v ramci téchto postupii, zejména pokud jde o dokumenty vyzadujici
potvrzeni nebo popieni spachéni deliktu nebo ukladajici povinnosti dot€éenym osobam
poskytnout sou¢innost pii urceni totoznosti dotéené osoby. Vzhledem k tomu, Ze uvedena
opatfeni by méla mit pro dotéené osoby stejné€ pravni u€inky jako ve vnitrostatnich
ptipadech, mély by zminéné osoby rovnéz pozivat stejnych standardi zékladnich

a procesnich prav.

Pokud pravni ptedpisy Unie nebo vnitrostatni pravni piedpisy €lenskych stath pro ucely
smérnice (EU) 2015/413 vyslovné stanovi pfistup k jinym vnitrostatnim nebo unijnim
databazim nebo moZnost vymény informaci z téchto databazi, mély by mit ¢lenské staty
moznost vyménovat si informace z téchto databazi, pticemz by méla byt dodrZzovéana

zakladni prava zahrani¢nich fidica.
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(16)

(17)

Dotcena osoba nemusi znat pravni systém ¢lenského statu deliktu a mluvit jeho ufednim
jazykem nebo jazyky, a proto je nezbytné zajistit lepsi ochranu jejich procesnich

a zékladnich prav. Za ucelem dosazeni tohoto cile by mély byt stanoveny povinné minimalni
pozadavky na obsah ozndmeni o dopravnim deliktu, pfic¢emz stavajici vzor informacniho
dopisu, jenz je uveden v ptiloze I smérnice (EU) 2015/413 a jenZ obsahuje pouze zakladni

informace, by se jiz nem¢l pouzivat.

Oznémeni o dopravnim deliktu by mélo obsahovat alesponi podrobné informace o pravni
kvalifikaci a pravnich disledcich daného deliktu, zejména proto, Ze sankce za delikty
spadajici do oblasti pisobnosti smérnice (EU) 2015/413 mohou byt nepenézité povahy, jako
je omezeni prava pachatele fidit motorova vozidla. Rovnéz by mélo byt podpoieno pravo

na opravny prostfedek poskytnutim podrobnych informaci o tom, kde a jak uplatnit pravo
na obhajobu nebo podat opravny prostfedek v ¢lenském staté deliktu. V ptislusnych
ptipadech by mél byt rovnéz uveden popis fizeni v neptitomnosti, nebot’ dotend osoba
nemusi mit v imyslu vratit se do ¢lenského statu deliktu za icelem tcasti na fizeni. Platebni
moznosti a zpusoby, jak snizit objem sankci, by mély byt rovnéz snadno srozumitelné, aby
se podnitila dobrovolna spoluprace. Vzhledem k tomu, ze ozndmeni o dopravnim deliktu by
melo byt prvnim dokumentem, ktery dotéena osoba obdrzi, mélo by obsahovat informace
podle ¢lanku 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/68018, jejichZ sou¢asti
by podle ustanoveni ¢l. 13 odst. 2 pism. d) mély byt informace o ptivodu osobnich dajt,

a podle ¢lankd 13 a 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679'7. Tyto
informace by mély byt v oznameni o dopravnim deliktu uvedeny bud’ pfimo, nebo jako

odkaz na umisténi, kde jsou k dispozici.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajl ptisluSnymi organy za ucelem
prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inti nebo vykonu trestti, o volném
pohybu t&chto udajii a o zruseni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto
idajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udajt) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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(18)

(19)

(20)

21)

(23)

(24a)

Pokud jsou pii silni¢ni kontrole na misté kontrolovany zahrani¢ni osoby a toto opatfeni vede
k zah4jeni nasledného fizeni v souvislosti se spAchdnim dopravniho deliktu v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, mélo by byt danému zahrani¢nimu fidi¢i zaslano oznameni
o dopravnim deliktu. V ptipadech kontrol na misté v souvislosti se spachanim dopravniho
deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, kdy pfisluSny organ na misté vymohl
sankci za spachany delikt tim, Ze fidie pifimél uhradit na misté pokutu, by mély byt fidici

na misté poskytnuty pouze neékteré podstatné informace.

Aby se zajistilo, ze oznameni o dopravnim deliktu a jakékoli ndsledné dokumenty skute¢né
obdrzi dotCena osoba, a aby se zabranilo chybnému zahrnuti nezi¢astnénych tietich osob,

m¢éla by byt stanovena pravidla pro dorucovani pisemnosti.

V ptipadé, Ze neni mozné dorucit dokumenty posStou, doporucené nebo rovnocennymi
elektronickymi prostfedky, mél by mit ptisluSny organ clenského statu deliktu moznost
spolehnout se na ptisluSny organ ¢lenského statu registrace nebo bydliste, Ze bude
dorucovani pisemnosti a sdéleni dotcené osob¢ provedeno podle jejich vlastnich
vnitrostatnich pravnich piedpisti upravujicich doruéovani pisemnosti. Clenské staty by mély
vyuzivat svych vnitrostatnich kontaktnich mist, aby umoznily zabezpeceny a efektivni
ptenos jak odeslané Zadosti o doruceni proceduralnich dokumentd, tak ptichozi odpovédi

na tuto zadost.

Oznameni o dopravnim deliktu i veSkeré nasledné dokumenty by mély byt zasilany v jazyce
dokladu o registraci vozidla. Pokud jsou oznameni o dopravnim deliktu a dalsi nasledna
sdéleni zaslany v jazyce, kterému piijemce nerozumi, méla by mit dotéend osoba moZznost
pozadat o zaslani naslednych dokumenti v jiném uiednim jazyce EU dle vlastni volby,

odlisném od jazyka dokladu o registraci vozidla.

V ptipadég, Ze piisluSné organy ¢lenského statu deliktu nedodrzuji jazykové normy a pravidla
pro dorucovani pisemnosti a své ptislusné vnitrostatni pravni predpisy, mél by byt zajistén

ucinny pravni prezkum.

Vzhledem k tomu, Ze rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV neni koncipovéano pro hromadné
zpracovavani dopravnich delikt v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu, které¢ jsou
trestany malymi penézitymi sankcemi ¢asto povaZovanymi za spravni, a s cilem zajistit
rovné zachazeni s tuzemskymi 1 zahrani¢nimi fidi¢i by méla byt v této smérnici stanovena
zvlastni ustanoveni o poskytovani vzajemné pomoci pii pfeshrani¢énim vymahéni spravnich

rozhodnuti o pokutach za dopravni delikty.
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(24b) V pripadech, kdy ptislusny organ ¢lenského statu deliktu nemuze ptedat pokutu za dopravni

(25)

(26)

(27)

delikt podle rdmcového rozhodnuti 2005/214/SV'V, by ¢lenské staty mély mit podle této
smérnice moznost vymahat pokuty za dopravni delikty pfeshrani¢né, aby bylo zajisténo

rovné zachazeni s tuzemskymi a zahrani¢nimi fidici.

Rozsah informaci, které ¢lenské staty predkladaji Komisi, by mél byt rozsifen o prvky uzce
souvisejici s cilem zvysit bezpecnost silni¢niho provozu, aby Komise mohla Iépe analyzovat
aktualni stav v Clenskych statech a predkladat podnéty na solidnim skutkovém zakladé. Aby
se vyrovnala dodate¢na administrativni zatéz organt ¢lenskych statii a aby se sladilo
podavani zprav s harmonogramem hodnoceni Komise, obdobi pro podavani zprav by mélo
byt prodlouzeno. Mélo by byt poskytnuto piechodné obdobi, aby probihajici dvouleté

obdobi pro podavani zprav mohlo bez problémi dobéhnout do konce.

Jelikoz udaje tykajici se ur€eni totoZnosti pachatele predstavuji osobni tdaje ve smyslu
natizeni (EU) 2016/679 a smérnice (EU) 2016/680 a pravni ramec Unie pro nakladani
s osobnimi udaji byl od pfijeti smérnice (EU) 2015/413 vyznamné zménén, mela by byt

ustanoveni o zpracovani osobnich tidajii uvedena do souladu s novym pravnim ramcem.

Podle €l. 62 odst. 6 smérnice (EU) 2016/680 ma Komise pfezkoumat jiné pravni akty Unie,
které upravuji zpracovani osobnich udaji ptislusnymi organy pro ucely stanovené v ¢l. 1
odst. 1 uvedené smérnice, s cilem posoudit, zda je tfeba zminéné akty uvést do souladu

s uvedenou smérnici, a pokud ano, pfedloZit nezbytné navrhy na zménu téchto akta tak, aby
byl zaruc¢en soudrzny ptistup k ochrané osobnich tdajii v oblasti plisobnosti uvedené
smérnice. Tento piezkum!® vedl k zjisténi, Ze smérnice (EU) 2015/413 je jednim z t&chto
jinych aktl, které maji byt zménény. Mélo by proto byt vyjasnéno, ze zpracovani osobnich
udajii by mélo byt rovnéz v souladu se smérnici (EU) 2016/680 v téch ptipadech, kdy

zpracovani udaji spadé do jeji vécné a osobni plisobnosti.
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(28)  Veskeré zpracovani osobnich udaji podle smérnice (EU) 2015/413 by mélo byt v souladu
s nafizenim (EU) 2016/679, smérnici (EU) 2016/680 a nafizenim (EU) 2018/1725'® v ramci

jejich prislusnych oblasti plisobnosti.

(29)  Pravni zaklad ¢innosti zpracovani nezbytnych k ur¢ovani totoznosti dotéené osoby
a k dorucovani oznameni o dopravnim deliktu a naslednych dokumentti dot¢enym osobam je
stanoven ve smérnici (EU) 2015/413 v souladu s €l. 6 odst. 1 pism. e) a piipadné
s ustanovenim ¢lanku 10 natizeni (EU) 2016/679 a ¢lanku 8 smérnice 2016/680. V souladu
se stejnymi pravidly stanovi tato smérnice pravni zéklad pro povinnost ¢lenskych stata
zpracovavat osobni idaje pro ucely vzajemné pomoci pii urovani totoznosti dotéenych
osob odpovédnych za dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedené

v této smérnici.

(30) V nékterych ¢lenskych statech jsou osobni tidaje zahrani¢nich osob uloZeny v siti serveri
(,,cloud®). Aniz jsou dotéena pravidla tykajici se poruseni zabezpe€eni osobnich udaji
stanovena v nafizeni (EU) 2016/679 a smérnici (EU) 2016/680 a pravidla tykajici se
poruseni zabezpeceni osobnich udaji a bezpe¢nostnich incidentd stanovena ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/255520, mély by ¢lenské staty zajistit, aby se
vzajemné informovaly o kybernetickych bezpecnostnich incidentech souvisejicich s témito
udaji, pokud je to relevantni pro ucely této smérnice, zejména pokud se jedné o udaje
zpracovavané ohledn¢ dotené osoby v souvislosti s dopravnim deliktem v oblasti

bezpecnosti silni¢niho provozu nebo v souvislosti s touto osobou.

19 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrang
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto daji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

20 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince 2022
o opattenich k zajisténi vysoké spolecné tirovné kybernetické bezpecnosti v Unii
a o zméné natizeni (EU) €. 910/2014 a smérnice (EU) 2018/1972 a o zruSeni smérnice
(EU) 2016/1148 (smérnice NIS 2) (Ut. vést. L 333, 27.12.2022, s. 80).
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€2))

(32)

(33)

MEéI by byt ztizen internetovy portal (dale jen ,,portal pro preshrani¢ni vyménu informaci®),
ktery by ucastniktim silni¢niho provozu v Unii poskytoval komplexni informace

o pravidlech bezpecnosti silnicniho provozu platnych v ¢lenskych statech. Tyto informace
by mély zahrnovat platna pravidla, moznosti odvolani, které ma dotcené osoba k dispozici,
pokuty za dopravni delikty, které jsou dotCené osob¢€ po spachani dopravniho deliktu
uloZeny, ptipadné uplatnéné nefinancni dopady a systémy a dostupné prostfedky pro thradu
pokut za dopravni delikty. Nefinan¢ni dopady se tykaji systému trestnych boda nebo
skute¢nosti, ze spachani konkrétniho dopravniho deliktu mtze vést k zdkazu tizeni
prostiednictvim docasného nebo trvalého odnéti fidicského prikazu dotcené osobg.

V souladu s nafizenim 2018/1725 by spravcem portalu pro preshrani¢ni vymeénu informaci

méla byt Komise.

Komise by méla poskytnout pfiméfenou finan¢ni podporu iniciativam, které zlepsuji

pteshrani¢ni spolupréci pti vymahani pravidel bezpecnosti silniéniho provozu v Unii.

Aby se zohlednil ptislusny technicky pokrok nebo zmény ptisluSnych pravnich akt Unie,
m¢ela by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovani Evropské unie za uc¢elem aktualizace ptilohy této smérnice provadénim jejich
zmeén. Je obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici
konzultace, a to 1 na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohodé¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich piedpisti®!. Pro zajisténi rovné i¢asti na vypracovavani aktil v pfenesené
pravomoci obdrZi Evropsky parlament a Rada veSkeré dokumenty souc¢asné s odborniky

z ¢lenskych statl a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zasedani skupin odborniki

Komise, jez se vénuji ptipraveé aktl v pfenesené pravomoci.
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(34)

(35)

(36)

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni smérnice (EU) 2015/413 by mély
byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k uptesnéni postupti a technickych specifikaci,
véetné opatieni v oblasti kybernetické bezpecnosti, pro automatizovand vyhledavani, jez
maji byt provadéna v souvislosti s vySetfovanim dopravnich delikt v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu, obsahu standardniho elektronického formulaie Zadosti a zpiisobi
predavani informaci tykajicich se zadosti o vzajemnou pomoc pfi ur¢ovani totoznosti
dotcené osoby, obsahu elektronickych formulafi pro zZadost o vzajemnou pomoc pii
dorucovani oznameni o dopravnim deliktu a naslednych dokumenti a pouzivani a idrzby
portalu pro preshrani¢ni vyménu informaci. Technicka feSeni by méla byt sladéna

s Evropskym ramcem interoperability a ptisluSnymi feSenimi Interoperabilni Evropy
uvedenymi v navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi opatfeni pro
vysokou uroven interoperability vefejného sektoru v celé Unii (akt o Interoperabilni
Evrop&)?2. Provadéci pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%.
Smérnice (EU) 2015/413 by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna.

Jelikoz cilii této smérnice, totiz zajisténi vysoké urovné ochrany vSech ucastniki silni¢niho
provozu v Unii a rovného zachazeni s fidi¢i zefektivnénim postupii vzdjemné pomoci mezi
Clenskymi staty pfi preshraniénim vysetfovani dopravnich deliktli v oblasti bezpe€nosti
silni¢niho provozu a posilenim ochrany zékladnich prav zahrani¢nich osob, pokud jsou
delikty spachany s vozidlem registrovanym v jiném c¢lenském staté, nez je Clensky stat, ve
kterém k deliktu doslo, nemiize byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale z divodu
rozsahu a u€inkd této smérnice jich mize byt 1épe dosaZeno na urovni Unie, mize Unie
piijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy

o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném clanku

nepiekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni téchto cilu.

22
23

COM(2022) 720 final.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi
vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(37)  V souladu s ¢l. 42 odst. 1 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%4 byl

konzultovan evropsky inspektor ochrany udaju, ktery vydal stanovisko dne [DD. MM.
RRRR],

PRIJALY TUTO SMERNICTI:

Clanek 1

Smérnice (EU) 2015/413 se méni takto:

0) Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cilem této smérnice je zajistit vysokou uroven ochrany vsech ti¢astniki silni¢niho
provozu v Unii usnadnénim pteshrani¢ni vymény informaci o dopravnich deliktech
v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu a usnadnénim vymahéni sankci, pokud byly
tyto delikty spachany s vozidlem registrovanym v jiném ¢lenském state, nez je

¢lensky stat, v némz k deliktu doslo.*

1) Clanek 2 se méni takto:
a) v prvnim pododstavci se dopliiuji nova pismena, ktera znéji:
»l) nedodrzeni dostate¢né vzdalenosti od vpiedu jedouciho vozidla;
1) nebezpecéné predjizdeéni;
k) nebezpecné parkovani;
1) ptejizdéni jedné nebo vice souvislych ¢ar;
2 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrang

fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdajii a o zruSeni nafizeni (ES) €. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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jizda v protisméru;

n) nedodrzeni pravidel pro vytvaieni a vyuzivani nouzovych koridora pro
vozidla pohotovostnich sluzeb ¢i pravidel pro davani prednosti t€émto
vozidlium,;

0) pouziti ptetizeného vozidla;

P) nedodrzeni pravidel tykajicich se omezeni ptistupu vozidel,

q) ujeti z mista nehody;

r) nedodrzeni pravidel na zelezni¢nim piejezdu®;

b) dopliiuje se novy pododstavec, ktery zni:

,»Touto smérnici nejsou dotena prava a povinnosti vyplyvajici z téchto ustanoveni

pravnich akti Unie:

a)

b)

¢)

ramcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV?;
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU?S,

postupy pro dorucovani pisemnosti stanovené v ¢lanku 5 Umluvy o vzajemné
pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie, vypracované

Radou na zékladé ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii?’;

25 Ramcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. tnora 2005 o uplatiovani zasady
vzajemného uznavani penézitych trest a pokut (Ut. vést. L 76, 22.3.2005, s. 16).

26

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském

vySetfovacim piikazu v trestnich vécech (Ut. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).
27 Ut. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.
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d) ustanoveni tykajici se prav podezielych a obvinénych osob obsazena ve
smérnicich Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU?8, 2012/13/EU??,
2013/48/EU%, (EU) 2016/343%, (EU) 2016/80032 a (EU) 2016/1919%3.

2) Clanek 3 se méni takto:
a)  pismena a), j) a l) se nahrazuji timto:

»a) ,,vozidlem* jakékoli vozidlo podlé€hajici registraci podle pravnich predpisi
¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu deliktu, kombinace takovych
vozidel nebo ptivésné vozidlo, jez jsou bézné pouzivany pro piepravu osob nebo

zbozi po silnici;

J)  ..pouzitim zakdzaného pruhu* nedovolené pouziti ¢asti jiz existujiciho trvalého
nebo docasného useku pozemni komunikace, jak vymezuji pravni ptedpisy

¢lenského statu deliktu;

28 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu

na tlumoceni a preklad v trestnim fizeni (Uf. vest. L 280, 26.10.2010, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu

na informace v trestnim fizeni (Uf. vest. L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu

na pristup k obhgjci v trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu

a o pravu na informovani tfeti strany a pravu na komunikaci s tfetimi osobami

a konzularnimi ufady v piipadé zbaveni osobni svobody (Ut. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).

31 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne 9. biezna 2016, kterou se
posiluji nekteré aspekty presumpce neviny a pravo byt pfitomen pfi trestnim fizeni pred
soudem (UF. vést. L 65, 11.3.2016, s. 1).

32 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016

o procesnich zarukach pro déti, které jsou podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim

tizeni (UF. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni

pomoci pro podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a pro osoby vyzadané v ramci

fizeni tykajiciho se evropského zatykaciho rozkazu (Ut. vést. L 297, 4.11.2016, s. 1).

29

30

33
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c)

D

,nharodnim kontaktnim mistem* organ urceny pro ptichozi 1 odchozi
automatizovanou vyménu udaji o registraci vozidla podle ¢lanku 4, ptichozi

1 odchozi zadosti o vzajemnou pomoc v z4jmu identifikace dotéené osoby podle
¢lanku 4a, prichozi i odchozi zadosti o vzajemnou pomoc za ucelem odeslani
oznameni o dopravnim deliktu nebo naslednych dokumentti dotéené osobé podle
¢lanku 5al, jakoz 1 piichozi 1 odchozi zaddosti o vzdjemnou pomoc pii vymahani
kone¢nych spravnich rozhodnuti o pokutach ulozenych za dopravni delikty

v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu v souladu s ¢lankem 8b a odpovédi

na tyto zadosti.*;

doplnuji se nova pismena o) az zd), ktera zné;ji:

,»0)

p)

q)

,hedodrzenim dostate¢né vzdalenosti od vpredu jedouciho vozidla“ nezachovani
bezpecné vzdalenosti od vozidla vptedu, jak vymezuji pravni predpisy ¢lenského

statu deliktu;

»hebezpeénym piedjizdénim* predjizdéni jin¢ho vozidla nebo jiného Gcastnika
silni¢niho provozu zptisobem, ktery porusuje platna pravidla upravujici

predjizdéni, jak vymezuji pravni piedpisy clenského statu deliktu;

»hebezpecnym parkovanim* parkovani nebo zastaveni vozidla zpisobem, ktery
porusuje platna pravidla upravujici nebezpecné parkovani nebo zastaveni, jak
vymezuji pravni pfedpisy v ¢lenském staté deliktu. Nezaplaceni parkovacich

poplatkti se za nebezpecné parkovani nepovazuje;

»prejizdénim jedné nebo vice souvislych ¢ar zména jizdniho pruhu, kdy vozidlo
neopravnéné piejede alespoil jednu souvislou ¢aru, jak vymezuji pravni predpisy

¢lenského statu deliktu;

»Jizdou v protisméru* jizda vozidla proti uréenému sméru jizdy, jak vymezuji

pravni piedpisy ¢lenského statu deliktu;
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t)

,hedodrzenim pravidel pro vytvafeni a vyuzivani nouzovych koridora pro vozidla
pohotovostnich sluzeb ¢i pravidel pro davani piednosti t¢émto vozidlim*
nedodrzeni pravidel upravujicich umoznéni prijezdu vozidel pohotovostnich
sluzeb, jako jsou vozidla policie, vozidla zachranné sluzby nebo hasi¢ské vozy,

a jejich pfijezd na misto mimoradné situace, jak vymezuji pravni piedpisy

Clenského statu deliktu;

»pouzitim pretizeného vozidla“ pouziti vozidla, které nesplituje pozadavky
stanovené pro jeho maximalni pfipustné hmotnosti ¢i maximalni ptipustné
hmotnosti na napravu, jak jsou stanoveny ve vnitrostatnich pravnich a spravnich
piedpisech, kterymi se provadi smérice Rady 96/53/ES34, nebo v pravnich
predpisech ¢lenského statu deliktu pro vozidla nebo ¢innosti, pro které tyto

pozadavky nejsou v uvedené smérnici stanoveny;

,»0zndmenim o dopravnim deliktu prvni sdéleni o pfedmétném deliktu vydané
dotéené osobé prislusnym organem clenského statu deliktu, obsahujici alesponl

informace uvedené v ¢l. 5 odst. 2;

,»haslednymi dokumenty* jakékoli rozhodnuti nebo jakékoli jiné dokumenty, které
ptislusny orgéan clenského statu deliktu vyda po oznameni o dopravnim deliktu

v souvislosti s timto ozndmenim nebo s danym [...] dopravnim deliktem v oblasti
bezpecnosti silniéniho provozu, a to az do faze fizeni o opravném prostfedku

u prislusného soudu;

»dotenou osobou‘ osoba identifikovand jakoZzto osobné odpovédna za [...]
dopravni delikt v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedeny v €l. 2 prvnim
pododstavci podle vnitrostatniho prava ¢lenského statu deliktu nebo vlastnik,
drzitel, koncovy uZivatel ¢i fidi¢ vozidla, s nimzZ byl dopravni delikt v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu uvedeného v €l. 2 prvnim pododstavci spachan,
a to bez ohledu na to, Ze neni identifikovan jako osobné odpovédny v souladu

s vnitrostatnim pravem clenského statu deliktu;|...]

3 Smérnice Rady 96/53/ES ze dne 25. Cervence 1996, kterou se pro urcita silnicni vozidla
provozovana v ramci Spolecenstvi stanovi maximalni pfipustné rozmery pro vnitrostatni
a mezinarodni provoz a maximalni p¥ipustné hmotnosti pro mezinarodni provoz (Ut. vést.
L 235, 17.9.1996, s. 59).
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y)

za)

zb)

,koncovym uzivatelem* fyzicka osoba, ktera neni vlastnikem nebo drzitelem
vozidla, s nimz byl spachan néktery z dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu uvedenych v €l. 2 prvnim pododstavci, ale ktera toto vozidlo
opravnéné pouzivala, zejména na zaklad¢ smlouvy o dlouhodobém prondjmu ¢i

prondjmu nebo jako soucast vozového parku dostupného zaméstnanctim;

»clenskym statem bydlisté* ¢lensky stat, u néhoz lze s pfiméfenou mirou jistoty

predpokladat, Ze je mistem obvyklého bydlisté dotéené osoby;

»hedodrzenim pravidel tykajicich se omezeni pfistupu vozidel* nedodrzeni
pravidel tykajicich se omezeni ptistupu vozidel nebo pravidel pro vyuzivani
infrastruktury, kterd je soucasti izemi urcitého ¢lenského statu, jak je ptislusny
organ uvedeného ¢lenského statu vymezil za Gcelem zajisténi bezpecnosti
silni¢éniho provozu, fizeni provozu nebo piedchézeni znecisténi. Na jednani

spadajici do této definice se smérnice nevztahuje v nasledujicich piipadech:

1) informace o ohrani¢eni omezeni, zakazi nebo povinnosti s platnosti zon,
informace o aktudlnim stavu pfistupnosti a podminkach provozu
v zdnach s omezenym piistupem vozidel a tidaje o trvalém omezeni
ptistupu vozidel nebyly vytvoieny a zptistupnény prostfednictvim
vnitrostatniho pfistupového bodu v souladu s nafizenim Komise

v pienesené pravomoci (EU) 2022/6703%;

11) nedodrzeni pravidel tykajicich se jakychkoli poplatku, které maji byt
uhrazeny pted vstupem do oblasti podléhajici omezenim piistupu

vozidel,

,ujetim z mista nehody* situace, kdy pachatel, ktery zptisobil nehodu nebo
dopravni srazku, z mista ujede, aby nemusel nést nésledky této nehody nebo

dopravni srazky, jak vymezuji pravni predpisy ¢lenského statu deliktu;

35

Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2022/670 ze dne 2. tnora 2022, kterym se

dopliiuje smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde o poskytovani
informacnich sluzeb o dopravnim provozu v redlném case v celé EU (Uf. vést. L 122,
25.4.2022,s. 1).
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zc) ,.nedodrzenim pravidel na zelezni¢nim piejezdu® nezastaveni pied zelezni¢nim
prejezdem nebo nebezpecné jednani na Zelezniénim piejezdu, jak vymezuji pravni

ptedpisy ¢lenského statu deliktu;

zd) ,,ptisluSnym orgédnem‘ organ odpovédny za registraci vozidel ¢i fidict,
za zahajeni nasledného fizeni nebo vysSetfovani dopravnich delikt v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu uvedenych v ¢l. 2 prvnim pododstavci nebo
za vymahani ptislusnych sankci v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy

Clenskych stati;

3) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Cldnek 3a

Narodni kontaktni mista
1. Kazdy ¢lensky stat ur¢i jedno nebo vice ndrodnich kontaktnich mist pro ucely:
a)  automatizované vymény udaju o registraci vozidel podle ¢lanku 4;

b)  pfichozich i odchozich Zadosti o vzdjemnou pomoc v zajmu urceni totoznosti

dotcené osoby podle ¢lanku 4a a odpovéedi na tyto Zadosti;

c)  prichozich i odchozich Zadosti o vzajemnou pomoc za ti€elem doruceni oznameni
o dopravnim deliktu nebo naslednych dokumentii dotéené osob& pode ¢lanku Sal

a odpovédi na tyto zadosti a

d)  prichozich i odchozich Zadosti o vzajemnou pomoc pfi vymahani kone¢nych
spravnich rozhodnuti o pokutach uloZenych za dopravni delikty v oblasti bezpec¢nosti

silni¢niho provozu v souladu s ¢lankem 8b, jakozZ i odpovedi na tyto zadosti.

Pravomoci narodnich kontaktnich mist se fidi platnymi pravnimi pfedpisy doty¢ného

¢lenského statu.

2. Clenské staty zajisti, aby jejich narodni kontaktni mista navzjem spolupracovala, ¢imz

bude zaruceno vcasné sdileni vSech nezbytnych informaci.*;
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4)

Clanek 4 se nahrazuje timto:

., Clanek 4

Postupy pro vyménu udaji o registraci vozidel a pro vzijemnou pomoc mezi

¢lenskymi staty

1. Pro ucely vySetfovani [...] dopravnich deliktti v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu
uvedenych v ¢l. 2 prvnim pododstavci, jez byly zaznamendny na uzemi ¢lenského statu
deliktu, umozni Clensky stat registrace narodnim kontaktnim mistim ¢lenského statu deliktu
piistup k nasledujicim vnitrostatnim dajim o registraci vozidel s opravnénim provadét v nich

automatizované vyhledavani:
a)  udaje o vozidlech;

b)  udaje o drzitelich danych vozidel, a jsou-li k dispozici idaje o vlastnicich

a koncovych uzivatelich vozidel, tidaje o téchto vlastnicich a koncovych uzivatelich.

Udaje uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b), jichZ je zapotiebi k provedeni

vyhledéavani, jsou uvedeny v ptiloze.

Pti vyhledavani formou odchozich zadosti pouziva ptislusny orgéan ¢lenského statu deliktu
uplné registracni ¢islo. PiisluSny organ clenského statu deliktu také zajisti, aby kazda odchozi
zadost obsahovala nazev ptisluSného orgédnu, jenz zadost predklada, uZivatelské jméno osoby,

jez zadost vytizuje, a registracni €islo, jez bylo zadosti ptifazeno.

1-a. Clensky stat deliktu pouZije udaje ziskané pfi vySetfovani dopravnich deliktii v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu uvedenych v ¢l. 2 prvnim pododstavci, aby zjistil, kdo je

za tyto dopravni delikty podle pravnich piedpist clenského statu deliktu osobné odpovédny.
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la. Aby bylo mozné u dopravnich delikti uvedenych v ¢l. 2 prvnim pododstavci ve vhodnych
piipadech stanovit, zda byl ptislusny dopravni delikt s ur¢itym vozidlem spachan, mize
pfislusny organ nejprve prostiednictvim svého narodniho kontaktniho mista pozadat pouze

o ptistup k technickym tdajim o vozidlech, jak jsou uvedeny v oddile 2 ¢asti I ptilohy. Je-li
stanoveno, ze dopravni delikt spachan byl, mize piislusny organ nasledné¢ prostfednictvim
svého narodniho kontaktniho mista pozadat o pfistup k osobnim udajim tykajicim se dotéené

osoby, jak jsou uvedeny v oddile 2 ¢astech II, III, IV a V prilohy.

4. Narodni kontaktni misto ¢lenského statu registrace zajisti, aby byla pfinejmensim
v nasledujicich ptipadech odeslana zvlastni zprava obsahujici informace o tom, ze v dob¢

spachani doty¢ného deliktu:
d) vozidlo je v jakémkoli celostatnim registru vozidel vedeno jako odcizené;

e) registrani znacka vozidla je v jakémkoli celostatnim registru vozidel vedena jako

odcizena;

f) v celostatnim registru vozidel nebyly nalezeny o registrovaném vozidle zadné

informace;

g) nazéaklad¢ n¢kterych vnitrostatnich pozadavkl na syntaxi bylo zjisténo, ze zadani

pro vyhledavani neni spravné;

h)  doZadované informace nelze poskytnout, jestlize by na zékladé téchto informaci
doslo k odhaleni totoZnosti osoby, ktera je v souladu s pravnimi piedpisy ¢lenského

statu registrace chranéna.

10. Narodni kontaktni misto ¢lenského statu registrace zajisti, aby nebyly sdileny Zadné jiné

osobni udaje, nez ty, které se tykaji spachaného deliktu.

11. Clensky stat deliktu zajisti, aby k vyméné udajii o registraci vozidel mély piistup pouze

jeho ptislusné organy, a to prostfednictvim jeho narodnich kontaktnich mist.

12. Pro ucely vzajemné pomoci podle ¢lankt 4a, 5al nebo 8b piislusné organy ¢lenskych
statl zajisti, aby kazda zadost o vzdjemnou pomoc obsahovala ndzev ptisluSného organu, jenz
zéadost predklada, uzivatelské jméno osoby, jez Zadost vytizuje, a registracni Cislo, jez bylo

zéadosti ptifazeno.*;
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5)

Vkléadaji se nové clanky, které znéji:
., Clinek 4-a
Celostatni registry vozidel

1. Clenské staty zajisti, aby udaje uvedené v oddile 2 &astech I, II a IV piilohy byly aktualni,

pokud jsou k dispozici v jejich celostatnich registrech vozidel.

2. Clenské staty pro Gcely této smérnice uchovavaji udaje uvedené v oddile 2 &asti IV a V
ptilohy, pokud jsou k dispozici, v celostatnich registrech vozidel po dobu nejmén¢ 12 mésici

od jakékoli zmény tykajici se vlastnika, drzitele nebo koncového uzivatele daného vozidla.
Clanek 4-al
Technické specifikace pro vyménu udaju o registraci vozidel a pro vzajemnou pomoc

1. Pro vyménu informaci nebo poskytnuti vzajemné pomoci podle ¢l. 3a odst. 1 pouzivaji
Clenské staty specialné navrzenou a vysoce zabezpecenou softwarovou aplikaci Evropského
informacniho systému vozidel a fidi¢skych opravnéni (Eucaris) a aktualizované verze tohoto

softwaru.

Clenské staty zajisti, aby zpracovani Gidaji podle odstavce 1 bylo zabezpeéené, nakladové
efektivni, rychlé a spolehlivé a provadéné interoperabilnimi prostfedky v ramci

decentralizované struktury.

2. Nejpozdéji jeden rok od vstupu této smérnice v platnost pfijme Komise provadéci akty,
Jimiz stanovi postupy, obsah a technické specifikace softwaru véetné opatieni v oblasti
kybernetické bezpecnosti, jez se tykaji elektronicky strukturovanych zadosti a odpoveédi na né,

pro tyto ucely:

a)  zéadosti o vymeénu informaci podle ¢l. 3a odst. 1 pism. a) a informace poskytnuté

v reakci na tuto zadost a
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b)

prostiedky pro predavani informaci za ucelem poskytnuti vzajemné pomoci podle ¢l.

3a odst. 1 pism. a), b) a ¢) a podle ¢lanku 8b.

Specifikace softwaru musi umoziovat on-line asynchronni rezim vymény informaci

a asynchronni davkovy rezim vymény informaci, jakoz i pfenos udajii v Sifrované form¢.

Pti vymezovani téchto provadécich akti Komise bere zietel na tyto prvky:

i)

iii)

aby pfislusné organy mély moznost identifikovat piimy i neptfimy pristup

v ptipadech, kdy zadost nepochazi od znamého ¢lena platformy;

aby Clenské staty registrace mély pied predanim idajl o registraci clenskému statu
deliktu moZznost vyzadat si podrobnosti tykajici se doty¢ného deliktu a aby mély
moznost predani Gidajl o registraci odmitnout, pokud ¢lensky stat deliktu na prvni

zadost o podrobnosti nereaguje béhem jednoho tydne;

aby pfislusné organy mély k zadostem pfistup, a bylo tak zaruc¢eno, ze jsou zadosti

fadn¢ odiivodnéné a splituji pozadavky této smérnice;

aby byly vedeny priibéZzné zaznamy o téchto ptistupech a aby v ptipad¢ jejich

neobvykle vysokého mnozstvi byli ¢lenové automaticky upozoriovani;

aby byly zavedeny procesy, jez ¢lenskym statiim umozni pfijimat vhodna opatieni,
jimiZ na tato upozornéni a na neobvyklé Zadosti budou reagovat v zajmu snizeni rizik
ohrozeni predmétnych udajti, jakoZ i organizovat spolupraci mezi ¢lenskymi staty se
zam¢efenim na sledovani, fizeni a zmirnovani rizik, predevsim pokud jde o to, aby

odchylné od ¢l. 4 odst. 1 nebyly zasilany udaje v reakci na neobvyklé zadosti.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 10a odst. 2.

15670/23
PRILOHA

tj,ds/DS, TJ/rk 29
TREE.2.A CS



3. Dokud nebudou provadéci akty uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku pouzitelné, vyhledavani
uvedena v ¢l. 3a odst. 1 pism. a) se provadéji v souladu s postupy popsanymi v kapitole 3
bodech 2 a 3 ptilohy rozhodnuti 2008/616/SVV3¢ uplatiiovanymi spole¢né s piilohou této

smérnice.

4. Kazdy clensky stat nese své vlastni naklady, které vyplyvaji ze spravy, pouzivani, udrzby

a aktualizaci softwarové aplikace a jejich aktualizovanych verzi.
Clanek 4a
Vzijemna pomoc pii uréovani totoZnosti dotcené osoby

1. Clenské staty si poskytuji vzajemnou pomoc v ptipadech, kdy ptislusné organy ¢lenského

statu deliktu vycerpaly veskeré jiné prostiedky, jeZ maji k dispozici, zejména poté, co:
a)  provedly automatizované vyhledavani v souladu s ¢1. 4 odst. 1 a

b)  konzultovaly dalsi databaze, k nimz maji vyslovné povolen pfistup na zaklade

pravnich ptedpisit Unie a vnitrostatnich pravnich piedpist,

avSak ani tak nejsou s to zjistit totoznost dotéené osoby s nezbytnou mirou jistoty, jak ji
vyzaduji vnitrostatni pravni ptedpisy ¢lenského statu deliktu pro zahéjeni nebo vedeni

nasledného fizeni uvedeného v ¢l. 5 odst. 1.

la. Clenské staty uplatni vzajemnou pomoc podle tohoto &lanku, nicméné jestlize jsou po
posouzeni okolnosti jednotlivych ptipadi splnény podminky stanovené v ¢lanku 6 smérnice
2014/41/EU, mohou ¢lenské staty vazané smérnici 2014/41/EU mezi sebou pouZit pouze

smérnici 2014/41/EU.

36 Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o provadeéni rozhodnuti
2008/615/SVV o posileni preshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu
a preshranicni trestné ¢innosti (Ut. vést. L 210, 6.8.2008, s. 12).
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2. Ptislusny organ clenského statu deliktu rozhodne, zda pozada o vzajemnou pomoc

za idelem ziskani dopliiujicich informaci uvedenych v odst. 3 druhém pododstavci. Zadost
muze podat pouze pfislusny orgén, v souladu s pravnimi pfedpisy daného ¢lenského statu.
Clensky stat deliktu pouZije ziskané tidaje k tomu, aby zjistil, kdo je osobné odpovédny

za dopravni delikty uvedené v ¢l. 2 prvnim pododstavci této smérnice, jez byly na tzemi

Clenského statu deliktu spachéany.

3. Pokud se pfislusny organ ¢lenského statu deliktu rozhodl pozadat o vzajemnou pomoc
v souladu s odstavcem 1, zasle prostfednictvim svého narodniho kontaktniho mista
elektronicky strukturovanou zadost narodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu registrace

nebo Clenského statu bydliste.

Ptislusny organ ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydlist€ mize byt pozadan,

aby:

b)  siod vlastnika, drzitele nebo kone¢ného uzivatele vozidla vyzadal informace
o totoznosti a adrese odpovédné osoby, a to v souladu s vnitrostatnimi piedpisy

vlastniho statu, jez se pouziji, jako by pfedmétny vysetfovaci ukon byl nafizen

organy tohoto statu;

c)  zjistil totoZnost a adresu dotcené osoby, v souladu s pravnimi ptedpisy vlastniho
statu, mimo jiné 1 aby pouzil dalsi vnitrostatni databaze, jako jsou registry fidi¢skych

prikazi nebo registry obyvatel.

4. Pokud pftislusny organ ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté obdrzi
zadost uvedenou v odstavci 3, shromdzdi pozadované informace, ledaZe se rozhodne uplatnit
néktery z divodii pro odmitnuti uvedenych v odstavci 7 nebo neni mozné pozadované

informace shromazdit.

Ptislusny organ ¢lenského statu registrace a ¢lenského statu bydlisté¢ dodrzuji pii
shromazd’ovani dopliujicich informaci nélezitosti a postupy vyslovné poZadované piislusnym
organem c¢lenského statu deliktu, pokud nejsou neslucitelné s jejich vnitrostatnimi pravnimi

piedpisy.

15670/23 tj,ds/DS, TI/rk 31
PRILOHA TREE.2.A CS



5. Ptislusny organ ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté zajisti, aby po

piijeti zadosti pozadované informace poskytly bez zbyte¢ného odkladu. Pozadované

informace se pfedavaji elektronicky prostfednictvim narodnich kontaktnich mist ¢lenského

statu [...].

Pokud neni mozné predmétné informace shromazdit, ptislusny organ ¢lenského statu

registrace nebo Clenského statu bydlisté o této skutecnosti ptislusny organ clenského statu

deliktu co nejdiive vyrozumi.

7. Ptislusny organ ¢lenského statu registrace nebo Clenského statu bydlisté mize dodatecné

informace vyzadované podle odstavce 3 odmitnout poskytnout. U€ini tak pouze v téchto

piipadech:

a)

podle prava ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté existuje imunita

nebo vysada, ktera poskytnuti informaci znemoziuje;

b)  poskytnuti pozadovanych informaci by bylo v rozporu se zdsadou ne bis in idem
nebo by ohrozilo probihajici vySetfovani ur€itého trestného ¢inu;

c)  poskytnuti pozadovanych informaci by bylo v rozporu s podstatnymi zajmy narodni
bezpecnosti dozadaného ¢lenského statu nebo by je poskodilo, ohrozilo by zdroj
téchto informaci nebo by zahrnovalo pouZiti utajovanych informaci tykajicich se
konkrétnich zpravodajskych ¢innosti;

d) existuji zavazné divody domnivat se, Ze poskytnuti pozadovanych informaci by bylo
neslucitelné s povinnostmi ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydliste
podle ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii a Listiny zédkladnich prav Evropské unie;

e)  poskytnuti pozadovanych informaci by ohrozilo bezpecnost urcité osoby nebo by
odhalilo totoZnost osoby chranéné v souladu s vnitrostatnim pravem c¢lenského statu
registrace nebo ¢lenského statu bydliste.
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Rozhodne-li se ptislusny organ ¢lenského statu[...] registrace nebo ¢lenského statu bydlisté
nektery z diivoda pro odmitnuti uplatnit, bez zbyte¢ného odkladu o tom uvédomi ¢lensky stat
deliktu prostfednictvim svého narodniho kontaktniho mista. V ptipadech uvedenych

v pismenech b), ¢) a e) se ptislusny orgéan ¢lenského statul...] registrace nebo ¢lenského statu

bydlisté mize rozhodnout, Ze neuptesni, ktery z divodii zamitnuti uplatnil.
11. Elektronicky strukturovana zadost obsahuje tyto informace:

b)  udaje tykajici se dotCené osoby ziskané na zaklad¢ automatizované¢ho vyhledavani

provedeného v souladu s ¢l. 4 odst. 1;

¢)  vizualni zdznam fidiCe ziskany z detek¢nich zafizeni, zejména z rychlostnich kamer,

je-1i k dispozici;
d) udaje tykajici se dopravniho deliktu uvedeného v €l. 2 prvnim pododstavci;
e) udaje tykajici se dotCeného vozidla;
f)  odivodnéni zadosti o vzdjemnou pomoc.
Cldnek 4b

Vnitrostatni opatfeni usnadnujici uréeni totoZnosti odpovédné osoby

1. Clenské staty mohou v souvislosti s dopravnimi delikty v oblasti bezpe¢nosti silniéniho
provozu uvedenymi v ¢l. 2 prvnim pododstavci za ticelem GspéSného urceni totoznosti
dotéené osoby prijmout jakakoli opatieni podle svych vnitrostatnich pravnich ptedpisd, jako
jsou opatieni souvisejici s povinnosti drzitele, vlastnika ¢i koncového uzivatele poskytnout
souc¢innost pii urceni totoznosti odpovédné osoby, za piedpokladu, Ze jsou dodrZzena zékladni

a procesni prava podle prava Unie a vnitrostatniho prava.

2. V souladu s odstavecem 1 mohou pfislu$né organy zejmeéna:

a)  dorucovat dotcenym osobdm dokumenty v souvislosti dopravnimi delikty v oblasti
bezpecnosti silnicniho provozu uvedenymi v €l. 2 prvnim pododstavei, mimo jiné
dokumenty, v nichZ jsou [...] dot€ené osoby zadany, aby potvrdily svou odpoveédnost

za dané dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu;

b)  uplatiovat v co nejveétsi mozné mife povinnosti, zahrnujici i souvisejici sankce,
uloZené dotCenym osobam, které jsou relevantni pro urceni totoznosti odpoveédné

osoby.
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6) Clanek 5 se nahrazuje timto:

., Clanek 5

Oznameni o dopravnim deliktu v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu

1. Ptislusny orgén Clenského statu deliktu rozhodne, zda v souvislosti s [...]Jdopravnimi delikty
v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedenymi v ¢l. 2 prvnim pododstavci zahdji

nasledné tizeni, ¢i nikoliv.

Rozhodne-li se ptislusny organ ¢lenského statu deliktu takové fizeni zah4jit, informuje
0 [...]Jdopravnim deliktu v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu a ptipadné o rozhodnuti

zahajit nasledné fizeni dotéenou osobu, a to prostiednictvim ozndmeni o dopravnim deliktu.

Oznameni o dopravnim deliktu mtze slouzit i jinym A¢eliim nez tém, které jsou uvedeny ve
druhém pododstavci, jsou-li tyto ticely nezbytné pro vymahani; jedna se napiiklad o zadost
o sdéleni totoZnosti a adresy odpovédné osoby, Setfeni, zda doty¢na osoba ptipousti, nebo

odmita spachani predmétného deliktu, nebo zadost o zaplaceni.
2. Oznémeni o dopravnim deliktu musi obsahovat alespoi:
a)  udaj o tom, Ze se ozndmeni o dopravnim deliktu vydéava pro ucely této smérnice;

b)  ndzev, poStovni adresu, telefonni ¢islo a e-mailovou adresu ptislusného organu

¢lenského statu deliktu;

c)  veskeré relevantni informace tykajici se [...]Jdopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu, zejména udaje o vozidle, s nimz byl delikt spachén, véetné
registraniho Cisla vozidla, mista, data a Casu deliktu, povahy deliktu, podrobného
odkazu na porusené pravni predpisy a ptipadné udaji o zatizeni pouzitém ke zjisténi

deliktu;
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d)

g)

h)

podrobné informace o pravni kvalifikaci [...]dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu, pouzitelnych sankcich a jinych pravnich dasledcich dopravniho
deliktu v oblasti bezpec€nosti silni¢niho provozu, véetné informaci tykajicich se
zékazu tizeni motorovych vozidel (vCetné trestnych bodii nebo jinych omezeni prava

fidit), v souladu s vnitrostatnim pravem ¢lenského statu deliktu;

podrobné informace o tom, kde a jak uplatnit pravo na obhajobu nebo podat opravny
prostfedek proti rozhodnuti o postihnuti [...]Jdopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu, v¢etné pozadavki na ptipustnost takového opravného prostredku
a lhity pro jeho podani, a o tom, zda a za jakych podminek se uplatni fizeni

v nepiitomnosti, v souladu s vnitrostatnim pravem clenského statu deliktu;

v prislusnych ptipadech informace o opatienich ptijatych v zajmu zjisténi totoznosti

dotéené osoby v souladu s ¢lankem 4b a o disledcich nedostatecné spoluprace;

piipadn€ podrobné informace o nazvu, adrese a mezinarodnim ¢isle bankovniho uctu
(IBAN) organu, u néhoz Ize uhradit uloZenou pokutu, o lhité splatnosti

a o alternativnich platebnich metodach, zejména specifickych softwarovych
aplikacich, pokud jsou tyto metody dostupné jak tuzemskym, tak zahrani¢nim

osobam;

informace o platnych pravidlech ochrany tdaji, pravech subjektti udaji a dostupnosti
dalSich informaci nebo odkaz na misto, kde 1ze tyto informace snadno ziskat, podle
¢lanku 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680, v¢etné informaci
o tom, z jakého zdroje osobni udaje pochazeji, nebo podle ¢lanki 13 a 14 nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 a

ptipadné podrobné informace o tom, zda a jak 1ze sankce za delikty uvedené v ¢l. 2

prvnim pododstavci zmirnit, véetné pfed€asného zaplaceni pokuty.
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3. Prislusny orgén Clenského statu [...] deliktu zajisti, aby v ptipad¢, ze byl pii silni¢ni
kontrole na mist¢ kontrolovan zahrani¢ni fidi¢ a uvedeny ptislusny organ za spachany delikt
na mist¢ nevymohl sankci, tento zahrani¢ni fidi¢ obdrzel oznameni o dopravnim deliktu
uvedené v odstavci 2. Toto oznameni o dopravnim deliktu se zahrani¢nimu fidici, jak
vymezuji pravni predpisy ¢lenského statu deliktu, zasle po datu spachani predmétného

deliktu.

3a. Prislusny orgéan ¢lenského statu deliktu zajisti, aby v ptipadé, Ze byl pii silni¢ni kontrole
na misté kontrolovan zahrani¢ni fidi¢ a uvedeny pfislusny organ za spachany delikt na misté

sankci vymohl, tento zahrani¢ni fidi¢ obdrzel alespoii nasledujici informace:

o potvrzeni o finan¢ni transakci nebo ozndmeni o ulozeni pokuty se stanovenou lhtitou pro
uhradu;

o kontaktni tidaje ptislusného organu;

o informace o spachanych deliktech.

Tyto informace se poskytuji v nékterém z Gtednich jazyki ¢lenského statu deliktu nebo

v jakémkoli jiném ufednim jazyce EU, jejZ pfislusny organ povazuje za vhodny.

4. Na zéadost dotcenych osob a v souladu s ustanovenimi vnitrostatnich pravnich predpisi
piislusny organ ¢lenského statu deliktu zajisti, aby byl umoznén piistup ke vSem informacim,
které ma piisluSny organ clenského statu deliktu k dispozici v souvislosti s vySetfovanim
[...]deliktu v oblasti bezpe€nosti silnicniho provozu uvedeného v €l. 2 prvnim pododstavci.
Clensky stat deliktu mtize zadost o takové informace povazovat za uplatnéni opravného
prostiedku proti ulozené sankci; v takovém piipadé€ o této skutenosti dotcenou osobu jasné

a vystizn¢ informuje v ozndmeni o dopravnim deliktu.

5. Clenské staty zajisti, aby zacatek lhiit, ve kterych mohou zahrani¢ni osoby uplatnit své
pravo na opravny prostiedek nebo zmirnit sankce v souladu s odst. 2 pism. €) a 1), odpovidal
datu posStovniho nebo elektronického odeslani €i pfijeti ozndmeni o dopravnim deliktu nebo

ufedniho rozhodnuti o odpovédnosti dotcené osoby.*
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7)

Vkléadaji se nové clanky, které znéji:

,, Clanek 5a
Doruceni oznameni o dopravnim deliktu a naslednych dokumenti

1. Piislusny organ ¢lenského statu deliktu zasila dotcené osobé oznameni o dopravnim deliktu
a nasledné dokumenty jako postovni zasilku nebo doporucenou zasilku nebo rovnocennymi
elektronickymi prostfedky v souladu s kapitolou IIT oddilem 7 nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 910/2014%7.

2. Pislusny organ ¢lenského statu deliktu zajisti, aby ozndmeni o dopravnim deliktu a veskeré
nasledné dokumenty byly zaslany v souladu s pravnimi ptfedpisy ¢lenského statu deliktu.
Oznameni o dopravnim deliktu urcena drziteli, vlastnikovi nebo koncovému uzivateli vozidla
se vydavaji nejpozdéji do 12 mésici od data spachéni dopravniho deliktu uvedeného v ¢l. 2

prvnim pododstaveci.
Cldnek 5al
Vzijemna pomoc pri doruceni oznameni o dopravnim deliktu a naslednych dokumenti

1. Pfislusny organ ¢lenského statu deliktu mtize zasilat ozndmeni o dopravnim deliktu nebo
nasledné dokumenty dot¢enym osobam prostiednictvim piislusnych organti ¢lenského statu

registrace nebo ¢lenského statu bydlisté, a to v téchto ptipadech:
a)  adresa osoby, jiZ je dokument ur€en, je nezndma, neliplna nebo nejista;

b)  procesni pravidla podle vnitrostatniho prava clenského statu deliktu vyzaduji jiny
dikaz o doruceni pisemnosti, nez je dikaz, ktery lze ziskat doru¢enim postovni

zasilky nebo doporucené zésilky nebo rovnocennymi elektronickymi prostiedky;

37

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 910/2014 ze dne 23. ¢ervence 2014
o elektronicke identifikaci a sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronicke transakce
na vnitinim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES (Uft. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).
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¢)  dokument nemohl byt dorucen jako posStovni zésilka nebo doporucena zasilka nebo

rovnocennymi elektronickymi prostiedky;

d) Clensky stat deliktu mé opravnéné ditvody se domnivat, ze doruceni dokumentu jako
postovni zasilky nebo doporucené zasilky nebo rovnocennymi elektronickymi

prostiedky bude v tomto konkrétnim piipadé netcinné nebo nevhodné.

Ptislusné organy clenského statu deliktu a ¢lenského statu registrace nebo clenského statu

bydlisté spolu komunikuji prosttednictvim svych narodnich kontaktnich mist.

2. Clensky stat registrace nebo &lensky stat bydlisté zajisti, aby oznameni o dopravnim deliktu
a nasledné dokumenty, které maji byt doru¢eny v souladu s odstavcem 1, byly doru¢eny bud’
v souladu s jejich vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, nebo, je-li to fadné odlivodnéno,
zvlastnim zpisobem pozadovanym ¢lenskym statem deliktu, neni-li takovy zptisob s jejich

vnitrostatnimi pravnimi predpisy neslucitelny.
3. Clensky stat registrace nebo ¢lensky stat bydlisté zajisti, aby p¥isluiny organ poskytl
elektronicky strukturovanou odpovéd’ zahrnujici:

a)  je-li dorueni uspésné, datum doruceni a udaje o osobé, jez dokument obdrzela;

b)  neni-li doruceni Gspésné, vysvétleni divodu, pro¢ se oznameni o dopravnim deliktu

¢i nasledny dokument nepodafilo dorucit.

Odpovéd’ ohledné tispésného doruceni se povazuje za doklad o doruceni pfedmétného

dokumentu.

Cldnek 5a2
Pieklad oznameni o dopravnim deliktu a podstatnych naslednych dokumenti

1. Pokud se ptislusny organ clenského statu deliktu rozhodne zahdjit v souvislosti
s dopravnimi delikty v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu uvedenymi v €l. 2 prvnim
pododstavci nasledné fizeni, vypracuje oznameni o dopravnim deliktu a veskeré podstatné

nasledné dokumenty v jazyce dokladu o registraci vozidla.
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Pro ucely tohoto ¢lanku se nasledné dokumenty povazuji za podstatné, pokud jsou nezbytné
k tomu, aby dotcena osoba porozuméla svému obvinéni a aby mohla pln¢ uplatnit své pravo
na obhajobu. Jedna se zejména o skutecnosti, které jsou zdkladem pro ozndmené rozhodnuti,
déle o spachany delikt, ulozenou sankci, dostupné opravné prostiedky proti tomuto
rozhodnuti, lhlitu stanovenou za timto ucelem a urceni organu, u n¢hoz je tieba opravny

prostiedek podat.

la. Prislusné organy v jednotlivych ptipadech rozhodnou, zda je ur€ity nasledny dokument

podstatny.

1b. Ptislusné organy v jednotlivych piipadech rozhodnou, zda jsou podstatné i dalsi

dokumenty.

Ic. Neni nutné ptekladat ¢asti podstatnych dokumentt, které nejsou relevantni pro to, aby se
dotéené osoby mohly seznamit s ptipadem, ktery je proti nim vznesen, v souladu s odst. 1

druhym pododstavcem.

2. Ptislusny organ ¢lenského statu deliktu umozni dotéené osobé, aby si vyzadala nasledné

dokumenty v jednom ufednim jazyce EU, jenz se 1i§i od jazyka dokladu o registraci vozidla.

3. Clenské staty zajisti, aby kvalita piekladu ozndmeni o dopravnim deliktu a naslednych

dokumentii odpovidala alespoil standardu stanovenému v €l. 3 odst. 9 smérnice 2010/64/EU.

4. Clensky stat deliktu zajisti, aby oznameni o dopravnim deliktu a nasledné dokumenty
zasilané dotCenym osobdm podléhaly ii€¢innému a urychlenému pfezkumu ze strany
piislusného organu, jenz ma pravomoc piijimat pravné zdvazna rozhodnuti, vyzada-li si
takovy pfezkum dotfend osoba s odlivodnénim, Ze uvedené dokumenty nejsou v souladu

s timto ¢lankem a s ¢lanky 5a a Sal.
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8)

Clanky 6, 7 a 8 se nahrazuji timto:
,,Clanek 6
Podavani zprav a monitorovani

2. Do [ctyr let po vstupu této smérnice v platnost] a poté kazdé Ctyii roky zasle kazdy Clensky
stat Komisi zpravu o uplatiiovani této smérnice. Zprava obsahuje tidaje a statistiky za kazdy

kalendaini rok vykazovaného obdobi.

3. Ve zprave se uvede pocet automatizovanych vyhledavani provedenych ¢lenskym statem
deliktu v souladu s ¢l. 4 odst. 1 a sméfovanych na narodni kontaktni misto ¢lenského statu
registrace v navaznosti na dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedené
v €L. 2 prvnim pododstavci, které byly spachdny na jeho uzemi, spolu s druhem deliktu,
kterych se zadosti tykaly, a strukturovanym poctem nevytizenych zadosti podle druhu
nevytizeni. Tyto informace mohou vychézet z idaji poskytnutych prostiednictvim systému

Eucaris.

Zpréava rovnéz obsahuje popis situace na vnitrostatni tirovni, pokud jde o vyfizovani
[...]dopravnich deliktd v oblasti bezpe¢nosti silnicniho provozu. V popisu musi byt uveden

alesponi:

a)  celkovy pocet registrovanych [...]dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti
[...]silni¢niho provozu uvedenych v €l. 2 prvnim pododstavci, které byly zjiStény

automaticky nebo bez urceni totoZnosti dot€ené osoby na miste;

b)  pocet registrovanych [...]dopravnich delikt v oblasti bezpecnosti silniéniho provozu
uvedenych v €l. 2 prvnim pododstavci, které byly spachany s vozidly registrovanymi
v jiném ¢lenském staté, nez ve kterém k deliktu doslo, a zjiStény automaticky nebo

bez urceni totoznosti dotcené osoby na mist¢;

c)  pocet pevnych nebo odnimatelnych automatickych detekénich zatizeni, vcetné

rychlostnich kamer;
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d)  pocet pokut zaplacenych dobrovoln¢ zahrani¢nimi osobami,

e)  pocet elektronicky piredanych zadosti o vzajemnou pomoc a odpovédi na tyto zadosti

v souladu s €. 4a odst. 3 a pocet téchto zadosti, kde informace nebyly poskytnuty;

f)  pocet elektronicky pfedanych zadosti o vzajemnou pomoc a odpovéedi na tyto zadosti
v souladu s clankem 4a a ¢l. 5al odst. 1 a pocet téchto zadosti, u nichz nebylo mozné

dokumenty dorucit.

4. Komise zpravy zaslané clenskymi staty posoudi a nejpozdéji Sest mésicti po obdrzeni zprav

od vsech c¢lenskych statii informuje vybor uvedeny v ¢lanku 10a o jejich obsahu.

Clanek 7
Dalsi povinnosti

Touto smérnici neni dotéeno pravo Unie o ochrané osobnich tdaji a kybernetické
bezpecnosti, zejména natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 a smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 a (EU) 2022/255538. Clenské staty zajisti, aby
veskeré osobni udaje zpracovavané v souladu s touto smérnici byly pouzity pouze pro ucely

stanovené v ¢lanku 1 této smeérnice.

Kromé toho maji pravo ziskat informace o zpracovani svych tdaji i pravnické osoby, které
jsou drziteli, vlastniky nebo koncovymi uzivateli vozidel, na néz se vztahuje vyména udaji

podle této smérnice.

Clenské staty se vzajemné informuji o kybernetickych bezpeénostnich incidentech
oznamenych podle ¢lanku 23 smérnice (EU) 2022/2555, pokud se dané incidenty tykaji idaji
uloZenych ve virtualnich nebo fyzickych cloudech nebo prosttednictvim sluzeb pro cloud

hosting.

38

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince 2022

o opattenich k zajisténi vysoké spolecné trovné kybernetické bezpecnosti v Unii a 0 zméné
natizeni (EU) €. 910/2014 a smérnice (EU) 2018/1972 a o zruSeni smérnice (EU) 2016/1148
(smérnice NIS 2) (Uf. vést. L 333, 27.12.2022, s. 80).
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Clanek 8
Informacni portal tykajici se dopravnich deliktii [...] v oblasti bezpecnosti silni¢niho

provozu (dale jen ,,portal pro preshrani¢ni vyménu informaci*“«)

1. Komise zfidi a spravuje internetovy portal pro pfeshrani¢ni vyménu informaci, ktery je

k dispozici ve vSech tfednich jazycich Unie a je vénovéan sdileni informaci s ucastniky
silni¢niho provozu o pravidlech platnych v ¢lenskych statech v oblasti, na niz se vztahuje tato
smérnice. Tyto informace zahrnuji postupy pro odvolani, pokuty, které jsou dotéené osob¢
ulozeny po spachani dopravniho deliktu, pfipadné uplatnéné nefinanéni dopady a systémy

a dostupné prostiedky pro uhradu pokut za dopravni delikty.

4. Portal pro pteshrani¢ni vyménu informaci musi byt kompatibilni s rozhranim zfizenym
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724% a s dalsimi portaly nebo

platformami s podobnym ucelem, jako je portal evropské e-justice.
5. Pro tcely tohoto ¢lanku poskytnou ¢lenské staty Komisi aktudlni informace.

6. Komise ptijme provadéci akty za ucelem stanoveni technickych specifikaci nezbytnych pro
pouzivani a udrzbu portdlu pro pteshrani¢ni vymeénu informaci. Tyto provadéci akty se

pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 10a odst. 2.

9) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:
39 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 ze dne 2. fijna 2018, kterym se

zfizuje jednotnad digitalni brana pro poskytovani pfistupu k informacim, postuptim
a k asisten¢nim sluZzbam a sluzbam pro feSeni problemi a kterym se méni natizeni (EU)
¢. 1024/2012 (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 1).
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,,Clanek 8a
Financ¢ni podpora preshrani¢ni spoluprace pri ¢innostech v oblasti vymahani prava

Komise poskytne finan¢ni podporu iniciativam, které ptispivaji k pieshrani¢ni spolupraci pti
vymahani pravidel [...] bezpe€nosti silnicniho provozu v Unii, zejména vyméné osvédcenych
postupt, uplatiiovani chytrych metod a technik vymahani prava v ¢lenskych statech, posileni
budovani kapacit donucovacich organti a kampanim na zvySovani povédomi o pieshrani¢nich

donucovacich opatfenich.
Clanek 8b
Vzajemna pomoc pri ¢innostech v oblasti vymahani prava

1. Clenské staty si vzajemné poskytuji pomoc pii vymahani prava v piipadé nezaplaceni
pokuty za dopravni delikty v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu uvedené v ¢l. 2 prvnim

pododstavci.

2. Po doruceni ozndmeni o dopravnim deliktu dotéené osobé a v ptipad€ nezaplaceni pokuty
za dopravni delikt v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu ulozené piislusSnym organem
¢lenského statu deliktu mize tento organ pozadat prislusny organ Clenského statu registrace
nebo Clenského statu bydlisté, aby byl ndpomocen pii vymahani spradvnich rozhodnuti
o pokutach za dopravni delikty v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu uvedené v ¢l. 2

prvnim pododstaveci.
3. Zadost o pomoc musi spliiovat nasledujici kritéria:

a)  rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt je spravni povahy, kone¢né a vymahatelné

v souladu s platnymi pravnimi piedpisy doZzadujiciho ¢lenského stéatu;

b)  clensky stat deliktu je drZitelem dokladu o doruceni Zadosti o zaplaceni pokuty

za dopravni delikt dotéené osobg;
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¢) dotcena osoba byla informovana o opravnych prostiedcich proti spravnimu
rozhodnuti, kterym se uklada pokuta za dopravni delikt v souladu s platnymi

pravnimi predpisy ¢lenského statu deliktu, a méla moznost je uplatnit a
d) pokuta za dopravni delikt je vyssi nez 70 EUR.

4. Ptislusny organ clenského statu [...] deliktu pfeda zadost tykajici se vzajemné pomoci
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku ¢lenskému statu registrace nebo ¢lenskému statu bydlisté

v elektronické strukturované podobg.

5. Pokud muze dotcena osoba prokazat, ze platba [...] pokuty za dopravni delikt byla
provedena, ptislusny organ ¢lenského statu registrace nebo clenského statu bydlisté o tom

neprodlené uvédomi piislusny orgén ¢lenského statu deliktu.

6. Prislusné organy [...] ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté uznaji bez
dalsich formalit spravni rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt, které bylo piedano v souladu
s timto ¢lankem, a neprodlené piijmou veskera opatfeni nezbytna pro jeho vymahani, pokud
se tento prislusny organ nerozhodne uplatnit néktery z diivodii pro odmitnuti uznani nebo

vykonu podle odstavce 8.

7. Vymahani rozhodnuti o pokut¢ za dopravni delikt [...] se fidi pravnimi a spravnimi

predpisy platnymi v ¢lenském staté registrace nebo ¢lenském staté bydliste.

8. Pfislusny organ dozadaného ¢lenského statu mize odmitnout uznat a vykonat spravni

rozhodnuti o pokut€ za dopravni delikt, pokud se zjisti, Ze:

a)  vykon rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt je v rozporu se zésadou ,,ne bis in

idem*;

b)  podle prava ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydliste existuje imunita,

ktera vykon spravniho rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt znemoziiuje;
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¢)  rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt jiz neni z diivodu uplynuti ¢asu vykonatelné

podle prava ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydliste;
d)  rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt neni kone¢né;

e) rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt nebo alespon jeho zakladni obsah neni
pielozeno do Gfedniho jazyka EU ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu

bydliste;
f)  Zadost je neuplna a piislusné organy ¢lenského statu deliktu ji nemohou doplnit, nebo

g)  dochazi k porusovani zakladnich prav nebo zakladnich pravnich zdsad zakotvenych

v Listiné zakladnich prav Evropské unie*.

Je-li zddost zamitnuta, piisluSny organ clenského statu registrace nebo ¢lenského statu

bydlisté uvédomi ptislusny organ ¢lenského statu deliktu a uvede divody zamitnuti.

9. Penézita ¢astka ziskand z vymahani rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt ptipada
¢lenskému statu registrace nebo ¢lenskému statu bydlisté, neni-li mezi ¢lenskym statem
deliktu a ¢lenskym statem registrace nebo ¢lenskym statem bydlisté dohodnuto jinak. Penize
se uctuji v meéne Clenského statu registrace nebo Clenského statu bydlisté, podle toho, co je

pozadovano.

10. Odstavce 1 az 9 nebrani pouziti ramcového rozhodnuti 2005/214/SVV, dvoustrannych
nebo mnohostrannych dohod nebo ujednéni mezi ¢lenskymi staty, pokud tyto dohody nebo
ujednani pomahaji dale zjednodusit nebo usnadnit postupy pro vymahani penézitych tresti

nebo pokut v oblasti plisobnosti této smérnice.*

40 Ut. vést. C 326, 26.10.2012, s. 391.
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10) Clanek 9 se nahrazuje timto:
,,Clanek 9
AKkty v pFenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 10
za ucelem aktualizace ptilohy s ohledem na technicky pokrok nebo v piipadech, kdy to
vyzaduji pravni akty Unie, které maji bezprostiedni vyznam pro aktualizaci ptilohy.*
11) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,, Clanek 10a
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) &. 182/201141,

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011. Pokud
vybor nevyda zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepiijme a pouzije se €l. 5

odst. 4 treti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.%
12) Clanek 11 se nahrazuje timto:
Cldnek 11
Podavani zprav ze strany Komise

Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé€ zpravu o uplatiiovani této smérnice
¢lenskymi staty nejpozdéji 18 mésicli po obdrzeni zprav uvedenych v €l. 6 odst. 2 od vSech

¢lenskych stath.*

4 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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13) Ptiloha I se nahrazuje znénim uvedenym v ptiloze této smérnice.

14) Ptiloha II se zruSuje.

Clanek la
Piechodné podavani zprav

Nejpozdéji do 6. kvétna 2026 zaslou clenské staty Komisi souhrnnou zpravu v souladu s druhym

a tfetim pododstavcem tohoto ¢lanku.

V této souhrnné zpravé se uvede pocet automatizovanych vyhledavani provedenych ¢lenskym
staitem deliktu a sméfovanych na ndrodni kontaktni misto ¢lenského statu registrace v ndvaznosti
na delikty spachané na jeho uzemi, spolu s druhem deliktt, kterych se Zadosti tykaly, a poctem

nevyiizenych zadosti.

Souhrnnéd zprava rovnéz obsahuje popis situace na vnitrostatni trovni, pokud jde o vyfizovani
dopravnich delikt v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu, zalozeny na podilu téchto deliktt, které

byly vyfizovany prostfednictvim ozndmeni o dopravnim deliktu.

Clanek 2

1. Clenské staty uvedou v Gi¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosaZeni souladu
s touto smérnici do dne [vioZte datum: tii roky po vstupu této smérnice v platnost].

Neprodleng sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zpisob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Clenské staty sdeli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisil,

které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
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Clanek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4
Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyne predseda/predsedkyne
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P¥iloha k PRILOZE

,,Priloha

Udaje nezbytné k provedeni vyhledavani podle ¢&l. 4 odst. 1

1. Udaje zadavané pii uvodnim vyhledavani (odchozi zadost)

Polozka

P/N ()

Poznamky

Clensky stat registrace

P

RozliSovaci znacka(:) ¢lenského statu registrace zjisténé¢ho
vozidla

Registracni ¢islo P Uplné registraéni ¢islo zjisténého vozidla
vozidla

Udaje tykajici se P

deliktu

Clensky stat deliktu RozliSovaci znacka(:) ¢lenského statu deliktu

Referenéni datum
deliktu

Referenéni ¢as deliktu

Ucel vyhledavani

Ko6d oznacujici druh [...] dopravniho deliktu v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu podle ¢l. 2 odst. 1

1. = Piekroceni nejvyssi dovolené rychlosti
2. = Rizeni vozidla pod vlivem alkoholu
3. = Nepouziti bezpecnostnich past

4. = Nezastaveni na ¢erveny signal svételného
signaliza¢niho zafizeni

5. = Pouziti zakédzaného pruhu
10. = Rizeni vozidla pod vlivem drog
11. = Nepouziti ochranné pfilby

12. = Nedovolené pouZiti mobilniho telefonu nebo jin¢ho
komunikacniho zatizeni za jizdy

[...] = Nedodrzeni dostate¢né vzdalenosti od vpiedu
jedouciho vozidla

[...] = Nebezpectné predjizdeéni
[...] = Nebezpecné parkovani
[...] = Pfejizdéni jedné nebo vice souvislych ¢ar
[...] =Jizda v protisméru

[...] = NedodrZeni pravidel pro vytvafeni a vyuZivani
nouzovych koridora

[...] = Pouziti pietizené¢ho vozidla
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[...] = NedodrZeni pravidel tykajicich se omezeni pfistupu
vozidel

[...] = Ujeti z mista nehody

[...] = Nedodrzeni pravidel na Zelezni¢nim piejezdu

(") P = povinné sdéleni tidaje, N = nepovinné sdéleni udaje.

(® (®) Rozlisovaci znacka v souladu s ¢lankem 37 Videriské umluvy ze dne 8. listopadu 1968 uzaviené pod zastitou Evropské

hospodai'ské komise OSN.

2. Udaje poskytované jako vysledek Givodniho vyhledavani provedeného podle ¢1. 4 odst. 1

Cast I. Udaje o vozidlech

Polozka P/N (v Poznadmky (v)

Registracni ¢islo P (Kod A) Uplné registraéni ¢islo pozadovaného vozidla

vozidla

Cislo podvozku / VIN P (K6d E) Uplné &islo podvozku / VIN pozadovaného

vozidla

Clensky stat registrace P RozliSovaci znacka(:) ¢lenského statu registrace
ozadovaného vozidla

Tovarni znacka P (Ko6d D.1) Tovarni znacka pozadovaného vozidla,
napt. Ford, Opel, Renault

Obchodni oznaceni P (Kod D.3) Obchodni oznaceni pozadovaného vozidla,

vozidla napt. Focus, Astra, Megane

Kod kategorie EU P (Kod J) napt. N1, M2, N2, L, T

Datum registrace P Kod I) Datum posledni registrace pozadovaného vozidla

Jazyk P [azyk dokladu o registraci vozidla

Pfedchozi dotazy N  [Data piedchozich dotazl tykajicich se pozadovaného
vozidla

Datum prvni registrace P .

vozidla (Kod B)

Maximalni technicky P

pfipustna hmotnost .

nalozeného vozidla, (Kod F.1)

netykd se motocykll

Maximalni ptipustna P

hmotnost nalozené¢ho

vozidla v provozu ,

v Clenském state, ve (Kod F.2)

kterém je vozidlo

registrovano

Maximalni ptfipustna P

hmotnost nalozené¢ho (Kod F.3)

celého vozidla
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v provozu v ¢lenském
staté, ve kterém je
vozidlo registrovano

Provozni hmotnost P
vozidla s karoserii,
v piipad¢ tazného (Kéd G)
vozidla jiného nez

kategorie M1 vcetné
spojovaciho zafizeni

(L) pocet néprav P (Kod L)
(P) rozvor kol (v mm) P (Kod M)
(N) pro vozidla P

celkové prevysujici
3 500 kg: rozlozeni
maximalni technicky
piipustné hmotnosti

nalozeného vozidla (Kod N)
n; ‘ié‘plraVY: ) (K6d N.1)
(N.1) 1. nil’pravva (vkg) (K6d N.2)
(N.2) poptipadé 2. (Kod N.3)
naprava (v kg) '
(N.3) poptipads 3. (K6d N.4)
naprava (v kg) (Kod N.5)
(N.4) poptipadé 4.

naprava (v kg)

(N.5) poptipadé 5.

naprava (v kg)

(O) Maximalni P

technicky pfipustna

pfipojna hmotnost (Kod O)
pfipojného vozidla: (Kod O.1)
(O.1) brzdéného (v kg) (Kod 0.2)
(0.2) nebrzdéného (v

kg)

(P) motor: P (K6d P)
(P.3) druh paliva nebo (Kod P.3)
zdroje pohonu '
Typ EURO P |(Kod V.9)

(*) P = povinné sdéleni udaje, N = nepovinné sdéleni udaje.

(°) Kody jsou harmonizovany podle piiloh I a II smérnice Rady 1999/37/ES o registraénich dokladech vozidel (Uf. vést. L 138,
1.6.1999, 5. 57).

(°) Rozlisovaci znacka v souladu s ¢lankem 37 Videniské imluvy ze dne 8. listopadu 1968 uzaviené pod zastitou Evropské

hospodaiské komise OSN.
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Cast II. Udaje o drzitelich a vlastnicich vozidel

Polozka P/N () Poznamky (v)
Udaje o drzitelich (Kod C.1)
vozidia Udaje tykajici se drzitele osvédéeni o registraci.
Piijmeni drziteld P (Kod C.1.1)

registrace (pfipadné
nazev spolecnosti)

Pro pfijmeni, dodatky za jménem, tituly se pouziji
samostatné kolonky a pfijmeni bude uvedeno
v tisknutelném formatu.

Jméno P (Kod C.1.2)
Pro jméno ¢i jména a inicialy se pouziji samostatné
kolonky a jméno bude uvedeno v tisknutelném formatu.

Adresa P (Kod C.1.3)
Pro ulici, ¢islo domu a dodatek, postovni smérovaci ¢islo,
misto bydliste, stat bydlisté atd. se pouziji samostatné
kolonky a adresa bude uvedena v tisknutelném formatu.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni P

Pravni subjekt P Fyzickéd nebo pravnicka osoba

Misto narozeni N

Identifikacni ¢islo N [dentifika¢ni udaj, ktery jednoznacnym zptisobem
identifikuje osobu nebo spolecnost.

Udaj e o vlastnicich (Kod C.2) Udaje tykajici se vlastnika vozidla.

vozidla

Piijmeni vlastnikil P (Kod C.2.1)

(ptipadné nazev

spolecnosti)

Jméno P (Kod C.2.2)

Adresa P (Kod C.2.3)

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni P

Pravni subjekt P Fyzicka nebo pravnickéd osoba

Misto narozeni N

Identifikacni Cislo P [dentifikacni udaj, ktery jednozna¢nym zplisobem

identifikuje osobu nebo spolecnost.

() P = povinné sdéleni tidaje, pokud je k dispozici v narodnim registru ¢lenského statu. N = nepovinné sdéleni tidaje.

(*) Kody jsou harmonizovany podle piiloh I a II smérnice Rady 1999/37/ES o registraénich dokladech vozidel (Uf. vést. L 138,

1.6.1999, 5. 57).
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Cast III. Udaje o koncovych uzivatelich vozidel

Polozka P/N () Poznadmky

Udaje o koncovych Udaje tykajici se koncového uzivatele vozidla.

uzivatelich vozidla

Piijmeni koncovych P Pro pfijmeni, dodatky za jménem, tituly se pouziji

uzivatelti podle samostatné kolonky a pfijmeni bude uvedeno

registrace v tisknutelném formatu.

Jméno P Pro jméno ¢i jména a inicialy se pouziji samostatné
kolonky a jméno bude uvedeno v tisknutelném formatu.

Adresa P Pro ulici, ¢islo domu a dodatek, postovni smérovaci cislo,
misto bydlisté, stat bydliste atd. se pouziji samostatné
kolonky a adresa bude uvedena v tisknutelném formatu.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni P

Misto narozeni N

Identifikacni ¢islo P Identifikacni udaj, ktery jednoznacnym zptisobem
identifikuje osobu.

() P =povinné sdéleni tidaje

, pokud je k dispozici v narodnim registru ¢lenského statu. N = nepovinné sdéleni udaje.

15670/23
P¥iloha k PRILOZE

tj,ds/DS, TJ/rk
TREE.2.A

53

CS


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0413&qid=1536740083865&from=EN%22%20/l%20%22ntr5-L_2015068EN.01001801-E0005
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0413&qid=1536740083865&from=EN%22%20/l%20%22ntc1-L_2015068EN.01001801-E0001

Cast IV. Udaje o predchozich drzitelich a vlastnicich vozidel podle ¢1. 4 odst. 3

Polozka P/N (») Poznamky ()

Udaje o piedchozich (Kod C.1)

drZitelich vozidla Udaje tykajici se drzitele osvédéeni o registraci.

Piijmeni pfedchozich P (Kod C.1.1)

dr?,l teli rveglrstrace Pro pfijmeni, dodatky za jménem, tituly se pouziji

(pfipadné nazev . o ]

leénosti samostatné kolonky a pfijmeni bude uvedeno

spolecnosti) v tisknutelném formatu.

Jméno P (Kod C.1.2)
Pro jméno €1 jména a inicidly se pouziji samostatné kolonky
a jméno bude uvedeno v tisknutelném formatu.

Adresa P (Kod C.1.3)
Pro ulici, ¢islo domu a dodatek, postovni smérovaci Cislo,
misto bydliste, stat bydlisté atd. se pouziji samostatné
lkolonky a adresa bude uvedena v tisknutelném formatu.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni P

Pravni subjekt P Fyzické nebo pravnickd osoba

Misto narozeni N

[dentifikacni ¢islo N [dentifikacni udaj, ktery jednoznacnym zptisobem
identifikuje osobu nebo spolecnost.

Udaje o predchozich (Kod C.2) Udaje tykajici se predchoziho vlastnika vozidla.

vlastnicich vozidla

Piijmeni pfedchozich P (Kod C.2.1)

vlastnikt (pfipadné

nazev spolecnosti)

Jméno P (Kod C.2.2)

Adresa P (Kod C.2.3)

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni P

Pravni subjekt P Fyzické nebo pravnické osoba

Misto narozeni N

Identifikacni Cislo N Identifikacni udaj, ktery jednoznacnym zptisobem

identifikuje osobu nebo spole¢nost.

() P = povinné sdéleni udaje, pokud je k dispozici v narodnim registru ¢lenského statu, N = nepovinné sdéleni udaje.

(") Kody jsou harmonizovany podle piiloh I a II smérnice Rady 1999/37/ES o registraénich dokladech vozidel (Uf. vést. L 138,

1.6.1999, 5. 57).
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Cast. V. Udaje o piedchozich koncovych uZivatelich vozidel podle &l. 4 odst. 3

Polozka P/N () Poznamky

Udaje o piedchozich Udaje tykajici se predchoziho koncového uZivatele vozidla.

koncovych uzivatelich

vozidla

Ptijmeni ptfedchozich P Pro pfijmeni, dodatky za jménem, tituly se pouziji

koncovych uzivatell samostatné kolonky a pfijmeni bude uvedeno

podle registrace v tisknutelném formatu.

Jméno P Pro jméno ¢i jména a inicidly se pouZiji samostatné
lkolonky a jméno bude uvedeno v tisknutelném formatu.

Adresa P Pro ulici, ¢islo domu a dodatek, postovni smérovaci Cislo,
misto bydliste, stat bydlisté atd. se pouziji samostatné
kolonky a adresa bude uvedena v tisknutelném formatu.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni P

Misto narozeni N

Identifikacni ¢islo P [dentifikacni udaj, ktery jednoznacnym zptisobem

identifikuje osobu.

(») P =povinné sdéleni tdaje, pokud je k dispozici v narodnim registru ¢lenského statu, N = nepovinné sdéleni udaje.
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